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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/1441

ze dne 10. Cervence 2023

7 v

o podrobnych pravidlech pro vedeni fizeni Komisi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2022/2560 o zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitfni trh

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 ze dne 14. prosince 2022 o zahrani¢nich
subvencich narusujicich vnitini trh ('), a zejména na ¢l. 47 odst. 1 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem pro zahrani¢ni subvence,
vzhledem k témto davodim:

(1) Podle ¢clanku 1 nafizeni (EU) 20222560 uvedené nafizeni umoziuje provadét Setfeni zahrani¢nich subvenci, které
narusuji vnitfni trh, a tato narueni napravovat. Je nezbytné stanovit konkrétni pravidla a postupy tykajici se mimo
jiné pfedklddani ozndmeni podle ¢lankd 21 a 29 nafizeni (EU) 2022/2560, provadéni dotazovani a poskytovani
ustnich prohldseni podle ¢lankd 13, 14 a 15 nafizeni (EU) 2022/2560, predklddani zdvazkd podle ¢lankd 25 a 31
nafizeni (EU) 20222560 a podrobnosti zvefejiiovani informaci a prava na obhajobu podniku, ktery je pfedmétem
Setfeni, podle ¢lanku 42 natizeni (EU) 2022/2560.

(2)  Podle ¢lanku 20 nafizeni (EU) 2022/2560 musi osoby a podniky oznamovat urcitd velkd spojeni zahrnujici
podstatné zahrani¢ni finanéni pifspévky piedtim, nez je spojeni uskute¢néno. Clanek 29 naiizeni (EU) 2022/2560
vyzaduje ozndmen{ zahrani¢nich finan¢nich piispévki v souvislosti se zaddvacimi fizenimi, kterd pfesahuji urcité
prahové hodnoty pfed zaddnim zakdzky. Nesplnéni oznamovaci povinnosti md mimo jiné za nasledek, Ze dotéené
osobé nebo podniku mohou byt uloZeny pokuty a penéle. Je proto nutné pfesné definovat strany odpovédné za
piedloZeni ozndmeni a obsah informaci, které maji byt v ozndmeni uvedeny.

(3)  Je na osobdch nebo podnicich uvedenych v ¢l. 21 odst. 3 a ¢l. 29 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560, aby Komisi
poskytly v plném rozsahu a presné skute¢nosti a okolnosti, které jsou vyznamné pro pfijeti rozhodnuti
o0 oznamovaném spojeni nebo zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévcich v souvislosti se zaddvacim fizenim.

(4)  V zdjmu zjednoduseni ozndmeni a posuzovani ze strany Komise by v pfilohdch tohoto nafizeni mély byt stanoveny
standardizované formuldfe. Mohou byt nahrazeny elektronickymi formuldfi, v nichZ jsou pozadoviny tytéz
informace.

() Uk vést. L 330, 23.12.2022, s. 1.
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V souladu s ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 by Komise méla v piipadech, kdy ma na zdkladé pfedbézného
pfezkumu dostatek informaci o tom, Ze podniku byla poskytnuta zahrani¢ni subvence, kterd narusuje vnitini trh,
zahdjit hloubkové $etfeni, aby mohla shromazdit dalsi informace k posouzeni existence zahrani¢ni subvence a jejich
skutecnych nebo moznych rusivych Gcinkd. Je nezbytné stanovit pravidla tykajici se lhit, v nichz mize podnik,
ktery je pfedmétem Setfeni, a dalsi osoby, vetné clenskych stdtd a tfeti zemé, kterd zahrani¢ni subvenci poskytla,
piedlozit své ptipominky k rozhodnuti Komise zahdjit hloubkové Setfeni v souladu s ¢l. 40 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560.

Podle ¢l. 13 odst. 7 nafizeni (EU) 2022/2560 se miize Komise pfi provddéni Setfeni dotazovat jakékoli fyzické nebo
pravnické osoby, kterd s tim souhlasi, za Gelem ziskdni informaci souvisejicich s predmétem Setfeni. Pfi
respektovani potieby zajistit pravni spravedlnost a transparentnost by Komise méla pred dotazovinim fyzickych
nebo prévnickych osob, které s dotazovdnim souhlasi, tyto osoby informovat o pravnim zdkladu dotazovéni.
Osoby, s nimiz se dotazovéni provadi, by mély byt rovnéz informovany o t¢elu dotazovani a mély by mit moznost
vyjadiit se k zdznamu tohoto dotazovani. Komise by méla stanovit lhitu, ve které ji mizZe dotazovand osoba sdélit
piipadné pfipominky k zdznamu dotazovani.

Podle ¢l. 14 odst. 2 pism. ¢) a ¢ldnku 15 nafizeni (EU) 2022/2560 mtize Komise pfi provadéni inspekci v rdmci Unie
nebo mimo ni pozidat kteréhokoli zdstupce nebo pracovnika podniku nebo sdruzeni podnikd o vysvétleni
skute¢nosti nebo dokumentt tykajicich se pfedmétu a tGéelu inspekce a zaznamenat odpovédi. Zaznamenana Gstni
prohldseni by méla byt k dispozici zplnomocnénému zdstupci podniku nebo sdruzeni podniki. V piipadé
vysvétleni poskytnutych neoprdvnénym pracovnikem by mél podnik nebo sdruZeni podnikii dostat pFilezitost
vyjadiit se k zaznamenanym vysvétlenim.

Podle ¢l. 13 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560 jsou ¢lenské stity povinny poskytnout Komisi veskeré informace
nezbytné k provadéni Setfeni podle uvedeného nafizeni. Aby bylo zajisténo, Ze Komise bude mit v rdmci zaddvacich
fizen{ viechny tyto informace k dispozici, méla by se tato povinnost také vztahovat na vefejné zadavatele nebo
zadavatele odpovédné za ptislusné zadavaci fizeni.

Aby Komise mohla provést fddné posouzeni pro tcely pfijeti rozhodnuti se zdvazky, které nabidl podnik, ktery je
pfedmétem Setfent, s cilem napravit naru$eni vnitintho trhu, mél by byt stanoven postup navrhovani zdvazka podle
¢l. 11 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 a lhity pro navrhovani zdvazki podle ¢lankt 25 a 31 nafizeni
(EU) 2022/2560.

V zdjmu zajisténi transparentnosti mize Komise v piislusnych piipadech v aktech ukoncujicich hloubkové $etreni
podle ¢lanku 11 nafizeni (EU) 2022/2560 uloZit povinnost tykajici se poddvéani zprdv a transparentnosti podle ¢l. 7
odst. 5 a ¢lanku 8 nafizeni (EU) 2022/2560. Tyto povinnosti by mély Komisi umozZnit odhalit pfipadné naruseni
vnitiniho trhu nebo sledovat provadéni jejich akt pfijatych podle nafizeni (EU) 2022/2560. Je proto nezbytné
vyjasnit formu, obsah a proceduralni nalezitosti téchto povinnosti.

Podle ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 by v souladu se zdsadou dodrzovani priva na obhajobu mél podnik,
ktery je pfedmétem Setfeni, dostat pfedtim, nez Komise pfijme rozhodnuti podle ¢lanka 11, 12, 17, 18, ¢l. 25
odst. 3, ¢lankt 26, 31 nebo 33 nafizeni (EU) 2022/2560, piilezitost predlozit své pfipominky ke viem diivodim,
na jejichz zdkladé ma Komise v tmyslu pfijjmout rozhodnuti. V souladu s ¢l. 42 odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560 je
nezbytné stanovit pravidla pro rozsah, v jakém by mél byt podniku, ktery je pfedmétem $etfeni, umoznén piistup ke
spisu Komise. Zatimco podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, by mél mit vzdy pravo ziskat od Komise nediivérné
znéni viech dokumentt uvedenych v odtivodnéni, pfistup ke vSem dokumentim ve spisu Komise bez jakychkoli
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tprav by mél byt umoznén omezenému poctu uréenych externich pravnich nebo ekonomickych poradct nebo
externich technickych odbornikd jménem podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, za podminek, které budou
stanoveny v rozhodnuti Komise. Tento p¥istup by mél byt v uréitych situacich omezen, véetné ptipadd, kdy by
zvefejnéni ur¢itych dokumentt poskodilo jejich poskytovatele nebo kdy pievazuji jiné zdjmy.

(12) Podle ¢l. 42 odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560 by Komise méla pii poskytovani piistupu ke spisu zajistit ochranu
obchodniho tajemstvi a daldich davérnych informaci. Je proto nezbytné stanovit podrobnd pravidla, kterd Komisi
umozni pozidat osoby a podniky, které pfedklddaji nebo ptedlozily informace, véetné dokumentd, aby ve svych
podanich nebo s ohledem na informace v souhrnném ozndmeni nebo rozhodnuti oznacily obchodni tajemstvi
nebo davérné informace, a kterd rovnéz Komisi umozni rozhodnout o naklddani s urcitymi informacemi v pfipadé
neshody ohledné davérnosti.

(13) Jelikoz oznameni s sebou ptinaSeji zdkonné lhity stanovené v nafizeni (EU) 2022/2560, mély by byt rovnéz
stanoveny podminky pro tyto lhiity a uréen den, kdy ozndmeni nabyvaji G¢innosti. Mél by byt urcen zejména
pocatek a konec lhit a okolnosti, které maji za nasledek pozastaveni jiz zapocaté lhaty.

(14) Predavani dokument Komisi a ze strany Komise by s ohledem na vyvoj informacnich a komunikacnich technologi
a pinos tohoto pfeddvani pro Zivotni prostiedi mélo v zdsadé probihat prostiednictvim digitdlnich prostfedka.
Podle ¢l. 47 odst. 1 pism. a), b) a h) nafizeni (EU) 2022/2560 by se toto mélo vztahovat zejména na oznameni,
odpovédi na zddosti o informace, pfipominky k divodim, na jejichz zdkladé hodld Komise pFijmout své
rozhodnuti uréené podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, jakoZ i na zdvazky nabidnuté oznamujicimi stranami.

(15) V zdjmu transparentnosti a pravni jistoty by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost pred zahdjenim uplatiiovani
nafizeni (EU) 2022/2560,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I

OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

V souladu s €l. 47 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 stanovi toto nafizen{ podrobnd pravidla tykajici se:
1) formy, obsahu a proceduralnich nélezitosti ozndmeni o spojeni podnikd;

2) formy, obsahu a procedurdlnich néleZitosti ozndmeni o zahrani¢nich finan¢nich pfispévcich a prohldseni o neobdrzeni
zahrani¢niho finan¢niho ptispévku v souvislosti se zaddvacimi fizenimi;

3) procedurdlnich ndlezitosti pro tstni prohldSeni podle ¢l. 13 odst. 7, ¢l. 14 odst. 2 pism. ¢) a ¢ldnku 15 nafizeni
(EU) 2022/2560;

4) podrobnych pravidel pro zvefejiiovani informaci, piistup ke spisu a divérné informace podle ¢linkd 42 a 43 nafizeni
(EU) 2022/2560;

5) formy, obsahu a proceduralnich nélezitosti poZadavk na transparentnost;
6) podrobnych pravidel pro vypocet lhit;

7) proceduralnich nélezitosti a [hiit pro navrhovéani zdvazka podle ¢lankd 25 a 31 nafizeni (EU) 2022/2560.



L1774 Utedni véstnik Evropské unie 12.7.2023

Cldnek 2
Definice

Pro Gcely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

1) ,oznamujicimi stranami“ se pro ucely ozndmeni o spojeni podnikd rozumi osoby nebo podniky, které jsou povinny
pfedklddat ozndmeni podle ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560;

2) ,jinymi zdCastnénymi osobami“ se pro tcely ozndmeni o spojeni podnikd rozumi osoby, které se na navrhovaném
spojeni podileji jinak nez oznamujici strany, napiiklad prodavajici a podnik nebo jeho ¢ast, kterd je cilem spojen;

3) ,oznamujicimi stranami“ se pro uUcely ozndmeni a prohldseni tykajicich se zahrani¢nich finan¢nich pfispévka pfti
zaddvacich fizenich rozumi viechny hospodafské subjekty, skupiny hospodéiskych subjektd, hlavni subdodavatelé
a hlavni dodavatelé, na které se vztahuje oznamovaci povinnost v souladu s ¢l. 29 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560;

4) ,pracovnimi dny“ se rozumi vSechny dny kromé sobot, nedéli a dnt pracovniho volna Komise, jak jsou zvefejnény
v Ufednim véstniku Evropské unie.

KAPITOLA II

OZNAMENI

Cldnek 3
Osoby oprdvnéné piedklidat ozndmeni a prohldseni

1. Ozndmeni o spojeni podniki podle ¢lanku 21 nafizeni (EU) 2022/2560 pfedklddaji oznamujici strany uvedené
v ¢l. 2 bodé 1. Kazdd oznamujici strana odpovidd za spravnost ji poskytnutych informaci.

2. Ozndmeni a prohldseni v rdmci zaddvaciho fizeni pfedklddd vefejnému zadavateli nebo zadavateli hospodatsky
subjekt nebo v pfipadé skupin hospodatskych subjektd, hlavnich subdodavatelt a hlavnich dodavateld hlavni dodavatel
nebo hlavni koncesionaf uvedeny v ¢l. 29 odst. 6 nafzeni (EU) 2022/2560 svym jménem a jménem viech oznamujicich
stran uvedenych v ¢l. 2 odst. 3. Kazdd oznamujici strana odpovidd pouze za sprdvnost informaci souvisejicich se
zahrani¢nimi finan¢nimi piispévky, které ji byly poskytnuty.

3. Pokud ozndmeni nebo prohlaseni podepisuji zmocnéni externi zastupci osob nebo podnikd, predloZi tito zastupci
pisemny doklad o tom, Ze jsou zmocnéni jednat.

Cldnek 4
Predbézné ozndmeni o spojeni podnikit

1. Ozndmeni o spojeni podnikd podle ¢lanku 21 nafizeni (EU) 2022/2560 se pfedklddaji na formuldfi pro oznamovani
spojeni uvedeném v piiloze 1. Spole¢nd ozndmeni podle ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 se predklidaji na jednom
formuléfi.

2. Formulaf pro oznamovani spojeni a veskeré podptirné dokumenty se pfedklddaji Komisi v souladu s ¢lankem 25.

3. Ozndmeni se predklddaji v jednom z tfednich jazykd Unie. Pokud se Komise a oznamujici strany nedohodnou jinak,
je jazyk ozndmeni rovnéz jazykem Fizeni, jakoZ i jakéhokoli ndsledného spravniho fizeni pfed Komisi podle nafizeni
(EU) 2022/2560 tykajiciho se téhoZ spojeni podnikd. Podptrné dokumenty se predkladaji v ptivodnim jazyce. Pokud
ptivodni jazyk dokumentu nenf jednim z tfednich jazykd Unie, pfiloZi se peklad do jazyka fzeni.
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4. Komise muze na zdkladé pisemné Zddosti osvobodit Zadajici oznamujici stranu od povinnosti poskytnout ve
formulafi ozndmeni stanoveném v piiloze I jakékoli informace, v¢etné dokumentti, nebo od jakéhokoli jiného pozadavku
ve formuldfi ozndment, ktery by se takovych informaci tykal.

5. Komise neprodlené pisemné potvrdi oznamujicim strandm, Ze obdrZela ozndmeni a jakoukoli odpovéd na dopis
zaslany Komisi podle ¢l. 6 odst. 2 a 3.

Cldnek 5

Ozndmeni a prohliseni o zahrani¢nich finanénich pfispévcich v souvislosti se zaddvacimi fizenimi

1. Ozndmeni o zahrani¢nich finan¢nich pfispévcich v souvislosti se zaddvacimi fizenimi se v souladu s ¢l. 29 odst. 1
nafizeni (EU) 2022/2560 podavaji vefejnému zadavateli nebo zadavateli odpovédnému za pfislusné zaddvaci fizeni za
pouziti formuldfe uvedeného v piiloze II, a to na jednom formuléfi obsahujicim informace o viech oznamujicich strandch,
které se ticastni jedné nabidky nebo zddosti o tcast.

2. Pokud nebyl pti zaddvacich fizenich, kterd dosahuji prahovych hodnot uvedenych v ¢l. 28 odst. 1 pism. a) a ¢l. 28
odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560, oznamujicim strandm v poslednich tfech letech poskytnut tieti zemi{ Zddny finanéni
piispévek, které podléhd oznamovaci povinnosti, musi tyto strany misto oznameni predlozit prohldeni. Prohldseni musi
byt vefejnému zadavateli nebo zadavateli odpovédnému za piislusné zadédvaci fizeni predloZeno zplisobem pfedepsanym
v Casti 7 uvodu a v oddile 7 piilohy II, a to na jednom formuldfi. V souladu s ¢l. 4 odst. 3 a ¢l. 29 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560 nemusi byt v prohlaseni uvedeny zahrani¢ni finan¢ni p¥ispévky, jejichz celkovd vyse za kazdou tfeti zemi
je nizsi nez vyse podpory de minimis podle ¢l. 3 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1407/2013 za obdobi tii po
sobé jdoucich let ptedchdzejicich prohldseni.

3. Oznameni, v¢etné veskerych podptrnych dokumentd, nebo prohldseni pieddva vefejny zadavatel nebo zadavatel
Komisi v souladu s ¢linkem 26.

4. Ozndmeni a prohldeni se vefejnému zadavateli nebo zadavateli pfedklddaji v jednom z tfednich jazykd Unie. Pokud
se Komise a oznamujici strany nedohodnou jinak, je jazyk ozndmeni nebo prohldeni rovnéz jazykem fizeni, jakoz
i jakéhokoli ndsledného spravniho fizeni pfed Komisi podle nafizeni (EU) 20222560 tykajictho se téhoz zaddvaciho
fizeni. Podptirné dokumenty se pfedklddaji v ptivodnim jazyce. Pokud pavodni jazyk nékterého dokumentu neni jednim
z Gfednich jazykd Unie, pfiloZi se pieklad do jazyka Fizeni.

5. Komise miiZe na zdklad¢ pisemné Zddosti oznamujicich stran a po informovani vefejného zadavatele nebo zadavatele
odpovédného za zadévaci Fzeni osvobodit Zddajici oznamujici stranu od povinnosti poskytnout ve formuldfi ozndmeni
stanoveném v piiloze II jakékoli informace, véetné dokumentd, nebo od jakéhokoli jiného pozadavku ve formuldti
oznameni, ktery by se takovych informaci tykal.

6.  Komise bezodkladné pisemné potvrdi pfijeti ozndmeni nebo prohldSeni a kazdé odpovédi na dopis zaslany Komisi
podle ¢l. 7 odst. 1 a 3 vefejnému zadavateli nebo zadavateli odpovédnému za zaddvaci fizeni, pficemz kopii potvrzeni
zasle oznamujicim strandm nebo jejich zmocnénym externim zastupctim.

Cldnek 6

Datum nabyti i¢inku ozndmeni v pfipadé spojovini podnikit

1. Podle ¢l. 24 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 je dnem nabyti i¢inku ozndmeni den, kdy Komise obdrzi tiplné
oznameni.



L177/6 Utedni véstnik Evropské unie 12.7.2023

2. Pokud Komise zjisti, Ze informace v¢etné dokumentii obsazenych v ozndmeni jsou netplné, neprodlené o tom
pisemné informuje oznamujici strany nebo jejich zmocnéné externi zastupce. V téchto piipadech nabyvd ozndmeni G¢inku
dnem, kdy Komise obdrz{ aplné informace.

3. Po tomto ozndmeni sdéli oznamujici strany neprodlené Komisi veskeré relevantni informace, v¢etné podstatnych
zmén skutecnosti, které by oznamujici strany musely ozndmit, kdyby tyto informace v dobé ozndmeni znaly nebo mély
zndt. Pokud by tyto informace mohly mit vyznamny vliv na posouzeni ozndmeného spojeni ze strany Komise, miize
Komise povazovat ozndmeni za G¢inné aZ ode dne, kdy pfislusné informace obdrzi. Komise o tom neprodlené pisemné
informuje oznamujici strany nebo jejich zastupce.

4. Pro tcely tohoto ¢lanku se ozndmeni, které obsahuje nespravné nebo zavadgjici informace, povazuje za netplné.

Cldnek 7

Datum nabyti ii¢inku ozndmeni a prohldseni o zahrani¢nich finanénich p¥ispévcich v souvislosti se zaddvacimi
fizenimi

1. V otevienych zaddvacich fizenich ve smyslu ¢lanku 27 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ()
nabyvaji ozndmeni a prohldseni i¢inku dnem, kdy je Komise obdrzi. Ve vicefdzovych zadavacich fizenich nabyva ac¢inku
oznameni nebo prohladseni pfedloZené ve fazi podani Zddosti o Uicast, jakozZ i aktualizované ozndmeni nebo aktualizované
prohldseni pfedlozené ve fizi poddni kone¢né nabidky podle ¢l. 29 odst. 1 posledni véty nafizeni (EU) 2022/2560 dnem,
kdy je Komise obdrzi. Pokud v3ak Komise zjisti, Ze informace, v¢etné dokumentt, obsaZzené v obdrzeném ozndmeni nebo
prohldseni jsou netiplné, neprodlené o tom pisemné informuje oznamujici strany nebo jejich zmocnéné externi zastupce.
V téchto piipadech nabyvd ozndmeni nebo prohldseni ticinku dnem, kdy Komise obdrzi tplné informace podle ¢l. 29
odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560.

2. Pokud pfislusny vefejny zadavatel nebo zadavatel uplatni svd prava podle ¢l. 56 odst. 3 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/24/EU nebo ¢l. 76 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU (), a to pozadat
o upfesnéni ozndmeni, prohldSeni, aktualizovaného ozndmeni nebo aktualizovaného prohldSeni podle ¢l. 29 odst. 1
posledni véty a ¢l. 29 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560, a rozhodne o odmitnuti nabidky nebo Zddosti o Gcast pro
nedostatek upfesnéni, jestlize nebyly fddné poskytnuty, pak se ozndmeni nebo prohldSeni nepovazuje za ucinéné ani
piedané Komisi.

3. Po ptedlozeni ozndmeni, prohldseni, aktualizovaného ozndmeni nebo aktualizovaného prohldseni sdéli oznamujici
strany neprodlené Komisi veskeré nové relevantni informace, v¢etné zmén skute¢nosti, které by oznamujici strany musely
ozndmit, kdyby tyto informace znaly nebo mély zndt v dobé pfedlozeni dplného ozndmeni nebo prohldseni nebo
aktualizovaného ozndmeni nebo aktualizovaného prohldseni. Pokud by tyto informace mohly mit vyznamny vliv na
posouzeni Komise, mize Komise povazovat ozndmeni, prohldSeni, aktualizované ozndmeni nebo aktualizované
prohldSeni za G¢inné az ode dne, kdy piislusné informace obdrzi. Komise neprodlené pisemné informuje o datu nabyti
Gc¢inku oznamujici strany ozndmeni v souvislosti se zaddvacimi fzenimi nebo jejich externi zdstupce, jakoz i p¥islusného
vefejného zadavatele nebo zadavatele.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. tinora 2014 o zaddvini vefejnych zakdzek a o zruseni
smérnice 2004/18/ES (UFE. vést. L 94, 28.3.2014, s. 65).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tinora 2014 o zadavéani zakdzek subjekty ptsobicimi v odvétvi
vodniho hospoddistvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 2004/17[ES (U. vést. L 94, 28.3.2014, 5. 243).
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4. Pro dcely tohoto ¢lanku, a aniz jsou doteny clanky 17, 29 a 33 nafizeni (EU) 2022/2560, se ozndmeni, které
obsahuje nesprdvné nebo zavadéjici informace, povazuje za netplné.

KAPITOLA III

SETRENI KOMISE

Cldnek 8
Lhiita pro pfedloZeni pfipominek po zahdjeni hloubkového Setfeni

1. Pokud Komise zahdji hloubkové Setfeni podle ¢€l. 10 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560, stanovi Komise lhfitu, v niz
mohou podnik, ktery je pfedmétem Setieni, jakakoli jind fyzickd nebo pravnickd osoba, ¢lenské stity a tfeti zemé, kterd
zahrani¢ni subvenci poskytla, predlozit své pisemné pfipominky a kterd za béZnych okolnosti nepfekro¢i jeden mésic ode
dne, kdy byl podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, o rozhodnuti informovén, nebo ve vSech ostatnich ptipadech ode dne
zvefejnéni souhrnného oznimeni rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie. Pfipominky se piedklddaji v souladu
s ¢lanky 25 a 26.

2. V{adné odtvodnénych piipadech miize Komise lhiitu stanovenou v odstavci 1 prodlouzit.
3. Pokud podini obsahuje divérné informace, piedlozi piedklddajici osoba s divérnym znénim podini soucasné
i znéni, které davérné neni.
Cldnek 9
Dotazovani

1. Pokud Komise provadi dotazovdni osoby v souladu s ¢l. 13 odst. 7 nafizeni (EU) 20222560, uvede na zacdtku
dotazovani pravni zéklad a Gi¢el dotazovéni a informuje dotazovanou osobu, Ze o dotazovéni provede zdznam.

2. Dotazovani provadéné podle ¢l. 13 odst. 7 nafizeni (EU) 2022/2560 mtZe byt zaznamendano v jakékoli podobé.

3. Kopie zaznamenané podoby dotazovini se poskytne osobé, s niZ bylo dotazovéni provddéno, aby se k ni mohla ve
lhaté stanovené Komisi vyjadrit.

Cldnek 10
Ustni prohlaseni béhem inspekci

1. Pokud tfednici nebo jiné doprovazejici osoby povéfené Komisi Zadaji opravnéné externi zdstupce nebo pracovniky
podniku nebo sdruzeni podnikii o vysvétleni podle ¢l. 14 odst. 2 pism. c) nebo ¢lanku 15 nafizeni (EU) 2022/2560,
mohou byt tato vysvétleni doloZena v jakékoli podobé.

2. Po inspekci se dotéenému podniku nebo sdruzeni podnikéi poskytne kopie veskeré dokumentace potizené podle
odstavce 1.

3. Jestlize néktery zaméstnanec podniku nebo sdruzeni podnikd, ktery neni nebo nebyl ze strany podniku nebo
sdruzeni podnikd oprdvnén podat vysvétleni jménem podniku nebo sdruZeni, Komisi vysvétleni podal, stanovi Komise
lhitu, béhem které mutze podnik nebo sdruzeni podnikii pfedat Komisi jakoukoliv zménu vysvétleni podaného timto
zaméstnancem. Zmeény se doplni do vysvétleni dolozenych podle odstavce 1.
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Cldnek 11

Informace od vefejnych zadavatelii a zadavatelis odpovédnych za zaddvaci fizeni

1. Povinnost ¢lenskych stitd podle ¢l. 13 odst. 5 nafizeni (EU) 20222560 poskytnout Komisi na jeji Zadost veskeré
informace nezbytné k provedeni Setfeni podle nafizeni (EU) 2022/2560 se vztahuje zejména na vefejné zadavatele
a zadavatele odpovédné za piislusnd zadavaci fizeni, ktefi maji informace tykajici se Setfeni.

2. Prislusny vefejny zadavatel nebo zadavatel pfedd Komisi spolu s ozndmenim kopie dokumentii pouzitych pfi
piipravé zaddvaci dokumentace, vetné piipadného prizkumu a interniho rozpoétu pro danou vefejnou zakazku, pokud
jsou k dispozici, jakoz i kopie veskerych dalsich dokumentd, které pfislusny vefejny zadavatel nebo zadavatel povazuje pro
Setfen{ za zdsadni. Pokud oznamujici strany pfedlozi informace podle oddilu 4 piilohy II, pfedd piislusny vefejny zadavatel
nebo zadavatel rovnéz kopie vSech pfedlozenych nabidek tykajicich se daného zaddvaciho fizeni. Pokud nabidky jesté
nebyly predloZeny nebo nejsou v dobé ozndmeni k dispozici, pfedaji se kopie Komisi, jakmile budou k dispozici. Pokud
piislusny vefejny zadavatel nebo zadavatel nepfedd nebo neni schopen pfedat Komisi kopie véech dokumentt, které jsou
pro Setfen{ relevantni, pozada jej Komise o ptedani kopif konkrétnich dokumentt, které jsou pro Setfeni Komise relevantni.

Cldnek 12
PredloZeni informaci o nepfiméiené vyhodné nabidce

1. Vrozsahu, v jakém je oznamujici strany neposkytly jiz ve svém ozndmeni ptedlozeném podle ¢lanku 29 nafizeni
(EU) 2022/2560, se odiivodnéni a souvisejici podptrné dokumenty uvedené ve formulafi stanoveném v piiloze II, které se
tykaji posouzeni nepfiméfené vyhodné povahy nabidky, predkladaji Komisi ve lhiitdch a ve formdtu stanoveném v ¢lanku 8
a mohou byt pfedlozeny béhem ptedbézného prezkumu.

2. Pokud se oznamujici strany rozhodnou vyuZit moznosti podat odivodnéni, pfilozi k tomuto podani veskeré
souvisejici podpiirné dokumenty uvedené ve formuldfi stanoveném v piiloze II, aby své tvrzeni dolozily.

3. Pfi poskytovani podptirnych dokumentt podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, urci veskeré informace, které povazuje
za davérné, Fadné odiivodni sviij pozadavek na divérnost a poskytne samostatné znéni, které diivérné neni.

KAPITOLA IV

ZAVAZKY, TRANSPARENTNOST A PODAVANI ZPRAV

Cldnek 13
Lhity pro pfedloZeni zdvazkd v rdmci ozndmenych spojeni

1. Pokud jde o spojeni ozndmend Komisi podle ¢ldnku 21 nafizeni (EU) 2022/2560, zdvazky nabizené pro Gcely
rozhodnuti, které ma byt pfijato podle ¢l. 25 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560 se Komisi pfedloZi nejpozdéji 65
pracovnich dnl ode dne zahdjeni hloubkového Setfeni podle ¢l. 25 odst. 2 natizeni (EU) 2022/2560.

2. Pokud je podle ¢l. 24 odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560 prodlouzena lhita pro pfijeti rozhodnuti podle ¢l. 25 odst. 3
nafzeni (EU) 20222560, pak se lhita pro pfedlozZeni zdvazkti v délce 65 pracovnich dnti automaticky prodlouZi o stejny
pocet pracovnich dnd.
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3. Za vyjime¢nych okolnost! mize Komise zdvazky posoudit, i kdyZ byly nabidnuty po uplynuti pfislusné lhity pro
jejich predlozent, jak je stanovena v tomto ¢lanku. PFi rozhodovéni o tom, zda za téchto okolnosti zohlednit nabidnuté
zdvazky, piihlédne Komise zejména k potiebé splnit pozadavky postupu projedndvani ve vyboru uvedeného v ¢l. 48
odst. 2 naffzeni (EU) 2022/2560.

Cldnek 14

Lhity pro pfedloZeni zdvazkd v ramci Setfeni v souvislosti se zaddvacimi fizenimi

1. Pokud jde o zahrani¢ni finan¢ni ptispévky ozndmené Komisi v souvislosti se zaddvacimi fizenimi podle ¢l. 29 odst. 1
nafizeni (EU) 2022/2560, zdvazky nabidnuté dotfenymi hospoddiskymi subjekty podle ¢l. 31 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560 se Komisi pfedlozi nejpozdéji do 50 pracovnich dni ode dne zahdjeni hloubkového Setfeni. V zdvislosti
na jejich rozsahu a po konzultaci s vefejnym zadavatelem nebo zadavatelem lze zdvazky, které Komise obdrzela,
povazovat za fddné odavodnény vyjimecny piipad pro prodlouZzeni lhiity pro pfjjeti rozhodnuti o ukonéeni hloubkového
Setfeni ve smyslu ¢l. 30 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560.

2. Zavyjime¢nych okolnosti miize Komise zohlednit zdvazky nabidnuté po uplynuti lhity stanovené v odstavci 1. PH
rozhodovéani o tom, zda za téchto okolnosti zohlednit nabidnuté zavazky, piihlédne Komise zejména k potiebé splnit
pozadavky postupu projedndvani ve vyboru uvedeného v ¢l. 48 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560.

Cldnek 15

Postup pro predklidini zdvazki

1. Zavazky nabidnuté podnikem, ktery je pfedmétem Setfeni, se pfedlozi Komisi v souladu s ¢lankem 25 pro rozhodnuti
podle ¢l. 25 odst. 3 pism. a) naf{zeni (EU) 2022/2560 nebo v souladu s ¢lankem 26 pro rozhodnuti podle ¢l. 31 odst. 1
nafizeni (EU) 2022/2560.

2. Pfinabizeni zdvazkt podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, zdroven urci veskeré informace, které povazuje za divérné,
tento pozadavek na davérnost fadné odtivodni a poskytne samostatné znéni zavazk, které neni davérné.

3.V fizenich podle kapitol 3 a 4 nafizeni (EU) 20222560 podepisuji zdvazky oznamujici strany a vSechny jiné
zlcastnéné osoby, kterym zdvazky uklddaji povinnosti.

Cldnek 16

Transparentnost a podavani zprav

V pfislusnych pfipadech mize Komise rozhodnutim vydanym na zdkladé hloubkového Setfeni podle ¢ldnku 11 nafizeni
(EU) 2022/2560 ulozit podniku povinnost transparentnosti a povinnost poddvani zprav podle ¢l. 7 odst. 5 a ¢lanku 8
nafizeni (EU) 2022/2560. Tyto povinnosti mohou souviset s poskytovanim informac{ tykajicich se nékteré z téchto situact:

a) zahrani¢ni finanéni pi{spévky obdrzené béhem stanoveného obdobi poéinaje dnem ndsledujicim po dni pfijeti
rozhodnuti o uloZeni této povinnosti;

b) tcast ve spojenich nebo v zadavacich fizenich (pokud podnik, ktery je pfedmétem $etfeni, podévéd nabidku v otevieném
fizeni nebo Zddost o Gcast ve vicefizovém zaddvacim fizeni) béhem stanoveného obdobi pocinaje dnem ndsledujicim
po dni pfijeti rozhodnut{ o uloZeni této povinnosti;
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¢) provadéni rozhodnut{ se zdvazky piijatého podle ¢l. 11 odst. 3, ¢l. 25 odst. 3 pism. a) nebo ¢l. 31 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560, rozhodnuti s ndpravnymi opatfenimi pfijatého podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560,
rozhodnuti o zdkazu spojeni pfijatého podle ¢l. 25 odst. 3 pism. c) nafizeni (EU) 2022/2560 nebo rozhodnuti
zakazujiciho zaddni zakdzky ptijatého podle ¢l. 31 odst. 2 natizeni (EU) 2022/2560.

KAPITOLAV

PREDKLADANI PRIPOMINEK

Cldnek 17
Predklddadni pfipominek

1.  Pokud Komise podle ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 informuje podnik, ktery je predmétem Setfeni,
o dtvodech, na jejichz zdkladé hodld pfijmout své rozhodnuti, stanovi lhiitu nejméné deseti pracovnich dnd, ve které
muze tento podnik pfedloZit pisemné pfipominky. Komise neni povinna zohlediiovat pisemnd vyjidfeni obdrzend po
uplynuti této lhaty.

2. Podnik, ktery je pfedmétem Setfent, predlozi Komisi v souladu s ¢ldnky 25 a 26 veskeré pisemné pfipominky, jakoZz
i piislusné dokumenty potvrzujici skute¢nosti uvedené v téchto pfipominkach.

3. Pokud Komise podle ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560 pfijme prozatimni rozhodnuti o pfedbéznych
opatfenich, stanovi lhatu, ve které maZze podnik, ktery je predmétem Setfeni, pfedloZit k tomuto rozhodnuti pisemné
pfipominky. Jakmile podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, predlozi své pfipominky, pfijme Komise kone¢né rozhodnuti
o pfedbéznych opatienich, kterym prozatimni rozhodnuti zrusi, zméni nebo potvrdi. Pokud podnik, ktery je pfedmétem
Setfeni, neptedlozi pisemné pfipominky ve lhité stanovené Komisi, prozatimni rozhodnuti se stane po uplynuti dané
lhaty kone¢nym.

4.V piipadé potieby a na zdkladé odtivodnéné zddosti predlozené podnikem, ktery je pfedmétem Setfeni, mize Komise
pfed uplynutim pavodni lhity prodlouzit [hiity stanovené v souladu s odstavci 1 a 3.

KAPITOLA VI

POUZITI INFORMACI A NAKLADAN{ S DUVERNYMI INFORMACEMI

Cldnek 18

Pouziti informaci Komisi

1. Podle ¢l. 43 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 muze poskytovatel informaci souhlasit s tim, Zze Komise bude
oprdvnéna pouzit informace ziskané podle uvedeného nafizeni k jinym ucelim, nez pro které byly tyto informace
ptvodné Komisi ziskdny.

2. Pokud poskytovatel informaci poskytne Komisi vyjimku podle ¢l. 43 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560, uvede, které
konkrétni informace umoziuje pouzit pro ucely jiné, nez pro které byly ziskdny, a zdivodni, pro¢ by tyto informace byly
pro tyto jiné tcely relevantni, a to i pfi uplatnéni jinych aktd Unie.
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3. Pokud Komise pozddd poskytovatele informaci o poskytnuti vyjimky podle ¢l. 43 odst. 1 naiizeni (EU) 2022/2560,
uvede Komise informace, kterych se tato Zddost tykd, a acely, pro které hodld tyto informace pouzit. Uéely pouziti téchto
informaci ze strany Komise nesmi byt jiné, nez ty, které Komise uvedla a které poskytovatel odsouhlasil.

Cldnek 19

Oznacovani a ochrana divérnych informaci

1. Nestanovi-li ¢lanek 20 tohoto nafizeni a ¢lanek 42 nafizeni (EU) 2022/2560 jinak, a aniZ je dotCen odstavec 6,
Komise nezvefejni informace, véetné dokumentd, ani k nim neposkytne piistup, pokud obsahuji obchodni tajemstvi nebo
jiné diivérné informace.

2. Pii zddosti o informace podle ¢lanku 13 nafizeni (EU) 2022/2560, pii dotazovani osoby podle ¢l. 13 odst. 7 nafizeni
(EU) 2022/2560 nebo pii Zadosti o Gstni vysvétleni béhem inspekci podle ¢linkd 14 a 15 nafizeni (EU) 2022/2560
informuje Komise tyto osoby, podniky nebo sdruzeni podnikd, Ze poskytnutim informaci Komisi souhlasi s tim, Ze
k témto informacim muZze byt poskytnut piistup podle ¢lanku 20. Pokud Komise obdrzi informace od poskytovateld
informaci jinym zptisobem, informuje tyto poskytovatele informaci, Ze p¥istup k jimi poskytnutym informacim mize byt
poskytnut podle ¢lanku 20.

3. Aniz jsou dotCeny cldnky 8 a 15, miiZze Komise ve stanovené lhtit¢ pozddat poskytovatele informaci, ktefi poskytuji
dokumenty nebo jiné informace podle nafizeni (EU) 2022/2560, aby:

a) oznadili dokumenty nebo ¢dsti dokument & jiné informace, které podle nich obsahuji obchodni tajemstvi nebo jiné
davérné informace;

b) oznacili osoby, ve vztahu k nimz jsou tyto dokumenty nebo jiné informace povaZovany za divérné;

¢) dolozili sva tvrzeni o obchodnim tajemstvi a jinych davérnych informacich, a to pro kazdy dokument nebo jeho ¢dst ¢i
jinou informaci;

d) poskytli Komisi nedivérné znéni dokumentti nebo jejich ¢asti nebo jinych informaci, v némz jsou obchodni tajemstvi
a jiné dtvérné informace upraveny jasnym a srozumitelnym zptsobem;

e) poskytli stru¢ny, nediivérny a jasny popis kazdé upravené informace.

4. Komise pozdda podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, aby ve stanovené lhité urcil ¢asti souhrnného ozndmeni podle
¢lanku 40 nafizeni (EU) 2022/2560 nebo rozhodnuti podle ¢lanka 11, 25 a 31 nafizeni (EU) 2022/2560, které podle jeho
nazoru obsahuji obchodni tajemstvi nebo jiné divérné informace, a to pted zvefejnénim souhrnného ozndmeni nebo
rozhodnuti. Pokud jsou oznacena obchodni tajemstvi nebo jiné divérné informace, podnik, ktery je pfedmétem Setfent,
toto oznaceni odtivodni ve lhtité stanovené Komisi.

5. Pokud poskytovatel informaci nebo podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, neoznadi informace, které povazuje za
davérné, v souladu s pozadavky stanovenymi v odstavcich 3 a 4, mize Komise predpoklddat, Ze doty¢né informace
neobsahuji divérné informace.

6.  Pokud se Komise domnivd, Ze urcité informace, o nichz poskytovatel informaci nebo podnik, ktery je pfedmétem
Setfeni, tvrdi, Ze jsou divérné, mohou byt zvefejnény, a to bud proto, Ze tyto informace nepfedstavuji obchodni tajemstvi
nebo jiné divérné informace, nebo proto, Ze existuje pfevazujici zdjem na jejich zvefejnéni, informuje poskytovatele
informaci nebo podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, o svém zdméru tyto informace zvefejnit. Pokud poskytovatel
informaci nebo podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, vznese ndmitky do péti pracovnich dnti poté, co byl informovin
o tmyslech Komise, mize Komise pfijmout rozhodnuti, v némz stanovi datum, po némz budou informace zpfistupnény,
nebo v pfipadé odstavce 4 zvefejnény v souhrnném ozndmeni nebo v rozhodnuti. Tento den musi byt nejméné pét
pracovnich dni od data ozndmen{ rozhodnuti Komise. Rozhodnuti se ozndmi dotéené fyzické nebo pravnické osobé.
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7. Tento clinek nebrdni Komisi, aby v nezbytném rozsahu vyuzila a zvefejnila informace prokazujici existenci
zahrani¢ni subvence narusujici hospodaiskou soutéz.

KAPITOLA VII

PRISTUP KE SPISU

Cldnek 20

Pistup ke spisu Komise a pouziti dokumentd

1. Poté, co Komise informuje podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, o diivodech, na jejichz zdkladé hodla ptijmout urcité
rozhodnuti, maze podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, pozadat o ptistup ke spisu Komise podle ¢l. 42 odst. 4 nafizeni
(EU) 2022/2560.

2. Prévo nahliZet do spisu Komise se nevztahuje na:
a) interni dokumenty Komise;

b) interni dokumenty orgdnii ¢clenskych stdtd nebo tietich zemi, vetné orgdnti pro hospodéfskou soutéz a vefejnych
zadavatelti nebo zadavateld;

¢) korespondenci mezi Komisi a organy ¢lenskych stdth nebo tietich zemi, véetné organti pro hospodéiskou soutéz
a vefejnych zadavatelt nebo zadavateld;

d) korespondenci mezi organy ¢lenskych stati a mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi.

3. Pfi poskytovani piistupu ke spisu poskytne Komise podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, nediivérné znéni vech
dokumentti uvedenych v odivodnéni, na jehoz zdkladé hodld pfijmout rozhodnuti.

4. Aniz jsou dotéeny odstavce 2 a 5, Komise rovnéZ poskytne piistup ke viem dokumentiim ve svém spisu, a to bez
jakychkoli tiprav z divodu zachovdni divérnosti, a za podminek zpfistupnéni, které budou stanoveny v rozhodnuti
Komise. Podminky zpfistupnéni se stanovi v souladu s ndsledujicim:

a) Piistup k dokumentiim podle tohoto odstavce se umozni pouze omezenému poctu urenych externich pravnich
a ekonomickych poradci a externich technickych odbornikd povéfenych podnikem, ktery je pfedmétem Setfent, jejichz
jména byla Komisi pfedem sdélena.

b) Urceni externi pravni a ekonomicti poradci a externi techni¢ti odbornici musi byt podniky, zaméstnanci podnikt nebo
byt v postaveni srovnatelném s postavenim zaméstnanct podnikt. Vsichni jsou vazani podminkami zpfistupnén;

¢) Osoby uvedené na seznamu urcenych externich pravnich a ekonomickych poradcti a externich technickych odbornikt
nesméji byt ke dni rozhodnuti Komise, kterym se stanovi podminky zpfistupnéni, v pracovnim poméru k podniku,
ktery je pfedmétem Setfeni, ani soucdsti jeho vedeni, ani v postaveni srovnatelném s postavenim zaméstnance nebo
vedouctho pracovnika podniku, ktery je pfedmétem Setfeni. Pokud urceny externi pravni nebo ekonomicky poradce
nebo externi technicky odbornik nasledné vstoupi do takového poméru s podnikem, ktery je pfedmétem Setfeni, a to
bud v priibéhu Setfeni, nebo béhem tif let od skonceni Setfeni Komise, urCeny externi pravni nebo ekonomicky
poradce nebo externi technicky odbornik a podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, neprodlené informuji Komisi
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o podminkach daného poméru. Uréeny externi pravni nebo ekonomicky poradce nebo externi technicky odbornik
rovnéZ poskytne Komisi ujidténi, Ze jiz nemd pfistup k informacim nebo dokumentim obsaZenym ve spisu, do néjz
nahlizel v souladu s timto odstavcem, a které Komise neposkytla podniku, ktery je pfedmétem Setfeni. Komisi rovnéz
poskytne ujisténi, Ze bude i nadale dodrzovat pozadavky uvedené v pismenech d) a e) tohoto odstavce.

d) Urceni externi prévni a ekonomicti poradci a externi techni¢ti odbornici nesmi zpfstupnit zddny z poskytnutych
dokumentil ani jejich obsah zddné fyzické nebo pravnické osobé, kterd neni vdzdna podminkami zpFistupnéni.

e) Urceni externi pravni a ekonomicti poradci a externi techni¢ti odbornici nesmi pouZit zddny z poskytnutych
dokumentti ani jejich obsah jinak nez pro téely uvedené v odstavci 10 nize.

5. Komise v podminkdch zp¥istupnéni stanovi technické prosttedky zpfistupnéni a dobu jeho trvani. Zptistupnéni pro
urlené pravni a ekonomické poradce a technické odborniky muze byt provedeno elektronickymi prostiedky nebo
(v piipadé nékterych nebo vSech dokumentt) pouze v prostorich Komise. Za vyjimecnych okolnosti mize Komise
rozhodnout, Ze poskytne pfistup podle podminek zpfistupnéni uvedenych v odstavci 4 k urc¢itym dokumentim nebo Ze
poskytne piistup k ¢dstecné upravenym dokumentim, pokud dosp&e k ndzoru, ze Gjma, kterou by poskytovatel
informaci pravdépodobné utrpél zvefejnénim za danych podminek zpiistupnéni, by prevazila nad vyznamem zvefejnéni
pro vykon prava na obhajobu. Aniz je dotéen odstavec 2, Komise provede podobné posouzeni duleZitosti zvefejnéni, kdyz
zvaZuje, zda je nutné, aby zvefejnila nebo ¢aste¢né zvefejnila korespondenci mezi Komisi a orgdny vefejné spravy ¢lenskych
statd nebo tietich zemi a jiné druhy citlivych dokumentti poskytnutych organy vefejné spravy ¢lenskych statd nebo tietich
zemi. Pfed zvefejnénim takové korespondence nebo dokument Komise konzultuje orgdny clenského stitu nebo tieti
zemé.

6.  Urceni extern{ prdvni a ekonomict{ poradci a externi techni¢ti odbornici uvedeni v odst. 4 pism. a) mohou do
jednoho tydne od obdrzeni piistupu ke spisu podle podminek zpfistupnéni pfedlozit Komisi odiivodnénou Zadost
o pfistup k nedivérnému znéni kteréhokoli dokumentu ve spisu Komise, jenz podniku, ktery je pfedmétem $etfeni, dosud
nebyl poskytnut podle odstavce 3, s cllem zpfistupnit tento dokument podniku, ktery je pfedmétem Setfeni. Nebo mohou
podat odiivodnénou Zadost o rozsifeni podminek zpfistupnéni na dalsi urcené externi pravni a ekonomické poradce nebo
externi technické odborniky. Takovy dodate¢ny piistup k nedivérnému znéni dokumentii nebo rozsifeni na dalsi osoby
lze udélit pouze vyjimecné a za pfedpokladu, Ze se prokdze, Ze je pro podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, zdsadni pro
fddny vykon jeho prava na obhajobu.

7. Pro ucely pouziti odstavce 5 nebo 6 miize Komise pozddat poskytovatele informaci, ktery pfedlozil ptislusné
dokumenty, o poskytnuti nediivérné verze dokumentt podle ¢l. 19 odst. 3.

8.  Pokud Komise usoudi, Ze nékterd ze zddosti podle odstavce 6 je opodstatnénd s ohledem na potiebu zajistit, aby
podnik, ktery je predmétem Setfeni, mohl Gi¢inné vykondvat své prava na obhajobu, mu bud’ zpfistupni nediivérnou verzi
dokumentu, nebo pfijme rozhodnuti, kterym rozsiff podminky zpfistupnéni dotéenych dokumentt.

9.  Kdykoli v pribéhu fizeni mize Komise misto zptisobu zpiistupnéni spisu podle odstavce 4 — nebo v kombinaci s nim
— zpfistupnit nékteré nebo vSechny dokumenty, jejichz obsah byl upraven podle ¢l. 19 odst. 3, s cilem zabranit
nepfiméfenému zdrzeni nebo administrativni zatézi.

10.  Informace ziskané prostfednictvim pfistupu ke spisu se pouZiji pouze pro ucely piislusnych fizeni v rdmci
uplatfiovani nafizeni (EU) 2022/2560.
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KAPITOLA VIII

LHUTY

Cldnek 21
Lhity

1. Lhdty uvedené v nafizeni (EU) 2022/2560 nebo v tomto nafizeni nebo stanovené Komisi podle téchto nafizeni se
vypocitaji v souladu s nafizenim Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 (*) a se zvldstnimi pravidly stanovenymi v odstavci 2
tohoto ¢lanku a v ¢lanku 22. V piipadé rozporu jsou rozhodujici ustanoveni tohoto nafizeni.

2. Lhaty zalinaji béZet v pracovni den ndsledujici po udailosti, na niz odkazuje pfislusné ustanoveni nafizeni
(EU) 2022/2560 nebo tohoto nafizeni.

Cldnek 22
Uplynuti Ihit
1. Lhata vypoctend v pracovnich dnech kondi uplynutim svého posledniho pracovniho dne.

2. Lhata stanovend Komisi v podobé konkrétniho kalenddniho data koné{ uplynutim stanoveného dne.

Cldnek 23
Pozastaveni lhiit v pfipadé spojovani podnikit

1.  Komise muze pozastavit lhity uvedené v ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (EU) 2022/2560, podle ¢l. 24 odst. 5
nafizeni (EU) 2022/2560, nebo na zdkladé nékterého z téchto davodi:

a) informace, které Komise Zadala podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560 od oznamujicich stran nebo jinych
zicastnénych osob, nejsou poskytnuty nebo nejsou poskytnuty v plném znéni ve lhaté stanovené Komisi;

b) informace, které Komise Zddala podle ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 od jinych podniki nebo sdruzeni
podnikd, nejsou poskytnuty nebo nejsou poskytnuty v plném znéni ve lhité stanovené Komisi kvili okolnostem, za
které nese odpovédnost jedna z oznamujicich stran nebo z kterychkoli jinych za¢astnénych osob;

¢) jedna z oznamujicich stran nebo z kterychkoli jinych zicastnénych osob se odmitla podrobit inspekci, kterou ma
provést Komise na zdkladé ¢l. 14 odst. 1 a kterd byla naf{zena rozhodnutim podle ¢l. 14 odst. 3 nafizeni
(EU) 2022/2560, nebo odmitla spolupracovat pfi provddéni této inspekce v souladu s ¢l. 14 odst. 2 nafizeni
(EU) 2022/2560;

d) oznamujici strany nesdélily Komisi relevantni informace, véetné zmén skute¢nosti takového druhu, jak je uvedeno
v ¢l 6 odst. 3.

2. Pokud Komise podle odstavce 1 pozastavi lhiitu uvedenou v ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (EU) 2022/2560,
pozastavi se lhita v piipadech uvedenych v:

a) odst. 1 pism. a) a b) na dobu od konce lhity stanovené v zddosti o informace do obdrzeni Gplnych a spravnych
pozadovanych informaci nebo do okamziku, kdy Komise informuje oznamujici strany nebo jiné ziicastnéné osoby
o tom, Ze s ohledem na vysledky probihajictho pfezkumu nebo s ohledem na vyvoj trhu jiz nejsou pozadované
informace nezbytné;

() Nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 ze dne 3. Cervna 1971, kterym se urcuji pravidla pro lhity, data a terminy (Uf. vést. L 124,
8.6.1971,s. 1).
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b) odst. 1 pism. ¢) na dobu od netspé$ného pokusu provést inspekci do skute¢ného dokonéeni inspekce nafizené
rozhodnutim nebo do okamziku, kdy Komise informuje oznamujici strany nebo jiné ztcastnéné osoby o tom, Ze
s ohledem na vysledky probihajictho Setfeni nebo s ohledem na vyvoj trhu jiz neni nafizend inspekce nezbytnd;

¢) odst. 1 pism. d) na dobu od okamziku, kdy méla Komise obdrzet pfislu§né informace, véetné zmén skutecnosti, do
okamziku, kdy Komise obdrz{ aplné a spravné informace, nebo do okamziku, kdy Komise informuje oznamujici strany
o tom, Ze s ohledem na vysledky probihajiciho Setfeni nebo s ohledem na vyvoj trhu jiz ony informace nejsou nezbytné.

3. Pozastaveni lhity zacind pracovni den ndsledujici po dni, ve kterém doslo k udélosti zptisobujici pozastaveni. Konci
uplynutim dne, kdy dtivod pro pozastaveni odpadne. Pokud tento den neni pracovnim dnem, pozastaveni lhity konci
uplynutim nésledujiciho pracovniho dne.

4. Komise v pfiméfené dobé zpracuje vSechny tdaje, které obdrzela v ramci Setfeni a které ji dovedly k zavéru, ze
pozadované informace nebo nafizend inspekce jiZ nejsou nezbytné ve smyslu odst. 2 pism. a), b) a c).

Cldnek 24

Pozastaveni lhit pfi pfedbéznych pfezkumech v souvislosti se zaddvacimi fizenimi

Pokud Komise pozastavi lhitu pro pfedbéiny piezkum podle ¢l. 30 odst. 6 nafizeni (EU) 2022/2560, za¢ind toto
pozastaveni béZet nasledujici pracovni den po uplynuti lhity 20 pracovnich dnd. Konéi uplynutim dne, kdy bylo Komisi
piedlozeno tplné aktualizované ozndmeni. Pokud tento den neni pracovnim dnem, pozastaveni lhiity konéi uplynutim
nasledujictho pracovniho dne.

KAPITOLA IX

PREDAVANI A PODPIS DOKUMENTU

Cldnek 25
Pfeddvini a podpis dokumentii v p¥ipadé spojovani podnikd

1. Preddvdni dokumentl Komisi a od Komise podle nafizeni (EU) 2022/2560 a tohoto nafizeni se uskuteCiiuje
digitdlnimi prostedky, s vjimkou ptipadd, kdy Komise vyjimecné povoli pouziti prosttedkd uvedenych v odstavcich 6 a 7.

2. Je-li vyzadovin podpis, musi byt dokumenty ptedkladané Komisi digitdlnimi prostfedky podepsiny za pouZziti
alesponi jednoho kvalifikovaného elektronického podpisu, ktery spliiuje pozadavky stanovené v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ().

3. Technické specifikace tykajici se zptisobti preddvani a podpisu mohou byt zvefejnény v Uednim véstniku Evropské unie
a zpEistupnény na internetovych strankdch Generdlniho feditelstvi Komise pro hospodaiskou soutéz.

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbich
vytvéfejicich divéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zrueni smérnice 1999/93/ES (Ut. vést. L 257, 28.8.2014, 5. 73).
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4. S vyjimkou formuldfe obsazeného v piiloze I se vSechny dokumenty pfedané Komisi digitdlnimi prostfedky
v pracovni den povazuji za obdrzené v den, kdy byly zasldny, za pfedpokladu, ze z Casového razitka potvrzeni o pfijeti
vyplyva, ze byly obdrzeny v tento den. Formuldf obsazeny v piiloze I, jenz je predin Komisi digitdlnimi prostiedky
v pracovni den, se povazuje za obdrZeny v den, kdy byl zaslan, za pfedpokladu, Ze z ¢asového razitka potvrzeni o piijeti
vyplyvi, Ze byl obdrzen v tento den pied zacdtkem nebo béhem tfednich hodin uvedenych na internetovych strankich GR
pro hospodéiskou soutéz. Formuldi obsazeny v piiloze I, jenz je pfedan Komisi digitalnimi prostiedky v pracovni den po
skonéeni diednich hodin uvedenych na internetovych strdnkdch GR pro hospodéfskou soutéz, se povazuje za obdrzeny
nasledujici pracovni den. VSechny dokumenty zaslané Komisi elektronicky v jiny neZz pracovni den se povazuji za
obdrzené nésledujici pracovni den.

5. Dokumenty pfedané Komisi elektronicky se nepovazuji za obdrzené, pokud dokumenty nebo jejich &asti:
a) jsou nefunkéni nebo nepouzitelné (poskozené);
b) obsahuji viry, malware nebo jiné hrozby;

) obsahuji elektronické podpisy, jejichZ platnost nemiize Komise ovéfit.
Komise neprodlené informuje odesilatele, pokud nastane nékterd z okolnosti uvedenych v pismenech a), b) nebo c).

6.  Dokumenty zaslané Komisi doporucenou postou se povazuji za obdrzené v den jejich doruceni na adresu uvedenou
na internetovych strankdch Generalniho feditelstvi Komise pro hospodafskou soutéz.

7. Dokumenty pfedané Komisi osobné se povazuji za obdrzené v den, kdy dorazi na adresu zvefejnénou na
internetovych strinkdch Generdlniho feditelstvi Komise pro hospodédiskou soutéz, pokud je to Komisi potvrzeno
v potvrzeni o piijeti.

Cldnek 26

Pfeddvani a podpis dokumenti v souvislosti se zadidvacimi ¥izenimi (ozndmeni a z moci t¥edni)

1. Preddvani dokumentt v souvislosti se zaddvacimi fizenimi Komisi a od Komise podle nafizeni (EU) 2022/2560
a tohoto nafizeni se uskute¢nuje digitdlnimi prostfedky, s vyjimkou piipadd, kdy Komise vyjimecné povoli pouZiti
prostiedkt uvedenych v odstavcich 5 a 6.

2. Pii fzenich tykajicich se zahrani¢nich subvenci v souvislosti se zaddvacimi F{zenimi neni povinné pouzivani
kvalifikovaného elektronického podpisu splitujictho poZadavky stanovené v nafizeni (EU) ¢. 910/2014. Ozndmeni nebo
prohldseni podepisi v§echny oznamujici strany, které maji oznamovaci povinnost v souvislosti s ozndmenimi v rdmci
zadavaciho fizeni.

3. Technické specifikace tykajici se zptisobti preddvani a podpisu mohou byt zvefejnény v Uednim véstniku Evropské unie
a zpfistupnény na internetovych strinkdch Generdlniho feditelstvi Komise pro vnitini trh, priimysl, podnikdni a malé
a stfedni podniky.

4. Pfi podepisovani dokumentt a jejich pfeddvani Komisi v souvislosti se zaddvacimi fizenimi se obdobné pouzije ¢l. 25
odst. 4a 5.

5. Dokumenty zaslané Komisi doporucenou postou se povazuji za obdrzené v den jejich doruéeni na adresu uvedenou
na internetovych strankdch Generalniho feditelstvi Komise pro vniténi trh, primysl, podnikdni a malé a stfedni podniky.

6. Dokumenty pfedané Komisi osobné se povazuji za obdriené v den, kdy dorazi na adresu zvefejnénou na
internetovych strankdch Generdlniho feditelstvi Komise pro vnitén{ trh, pramysl, podnikdni a malé a stfedni podniky,
pokud je to Komisi potvrzeno v potvrzeni o piijeti.
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KAPITOLA X

ZAVERECNA USTANOVEN(

Clinek 27

Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. cervence 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

FORMULAR FS-CO PRO OZNAMOVANI SPOJENI PODLE NARIZENI (EU) 2022/2560

Obsah
1. Utel formuldie FS-CO ..ottt ittt 18
2. Druhy informaci vyzadovanych ve formuldfi FS-CO ..........oouiiiiiii i 18
3. Informace, které nejsou pfiméfené dostupné ........... ... 19
4. Informace, které nejsou nezbytné pro posouzeni pifpadu Komisi ..., 19
5. Kontakty ve fdzi pfed ozndmenim a zddosti o vyjimku ..............ooo 20
6. Pozadavek na spravnost a Gplnost 0OZNAMEn ...........eviuiitiittii i 20
7. JAK OZMAIMOVAL ...ttt et et et e e ettt 21
8. DOVEINOSt @ 0SODNT UABJE ... ue ettt et ettt et ettt et et et e et et et e e 21
9. Definice a pokyny pro tcely tohoto formuldfe FS-CO ..........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee 22
1. ODDIL 1:  Popis SPOJenti POANIKIL . ... .. ouueeete st 22
2. ODDIL 2: INfOrmace 0 StrANACH .. ... ouvtit et e et 22
3. ODDIL 3: Podrobnosti o spojent, vastnictvi a KONtrole .................c..eiueieiiieieiei e, 23
4. ODDIL 4:  Prahové hodnoty 0zZnamovaci POVINNOSH ... ..........oueeseset et e e e e 24
5.ODDIL 5:  Zahraniéni inanénd PHSPEVKY .........uiveiieeii ettt e e e et 25
6. ODDIL 6: Dopad zahrani¢nich finan¢nich pispévki v rimci spojeni podnikd na vnitini trh ......................... 27
7.ODDIL 7: MOZNE POZIVAT GEINKY . ..ottt ettt et e 28
8. ODDIL 8: PodpUrnd dOKUIMENTACE ... ......eveeseetseee et et et et e e e e e e 28
9. ODDIL 9 POLVIZENI ... 29

UvVOoD
1. Ugel formuldfe FS-CO

1.  Tento formuldf FS-CO upfesiuje informace, které musi oznamujici strana (strany) poskytnout, kdyz Komisi predklada
(pfedklddaji) ozndmeni o navrhovaném spojeni v rdmci systému Unie pro kontrolu zahrani¢nich subvenci. Systém
Unie pro kontrolu zahrani¢nich subvenci je stanoven v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 (')
a v provadécim naf{zeni Komise (EU) 2023/1441 o podrobnych pravidlech pro vedeni fizeni Komisi podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 o zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitini trh (déle jen
,provadéci nafizeni®) (?), jehoz je tento formuldf FS-CO ptilohou.

2. Druhy informaci vyZadovanych ve formuldfi FS-CO

2. Ve formuléfi FS-CO se vyzaduji tyto informace:

a) Zakladni informace, které jsou v zdsadé nezbytné pro posouzeni viech spojeni (oddily 1 az 4).

() Uk vest. L 330,23.12.2022,s. 1.
() Uk.vést.L177,12.7.2023,s. 1.



12.7.2023

Utedni véstnik Evropské unie L177/19

b) Informace o zahrani¢nich finan¢nich piispévcich, které strany obdrzely podle ¢l. 20 odst. 3 pism. b) nafizeni
(EU) 2022/2560 (oddil 5). Podle oddilu 5 formulate FS-CO se zejména poZaduji podrobné informace o kazdém
zahrani¢nim finan¢nim p¥spévku ve vy$i 1 milionu EUR nebo vyssi, ktery byl poskytnut stranim spojeni
v prubéhu tif let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu
a ktery muize spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ d) nafizeni (EU) 2022/2560.
V souvislosti s ostatnimi zahrani¢nimi finan¢nimi pispévky formuldf FS-CO vyZzaduje pfehled riznych druha
finan¢nich piispévkti ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které byly oznamujici strané (strandm) poskytnuty
v pribéhu tif let pfed uzavienim dohody, vefejné nabidky pievzeti nebo nabytim kontrolniho podilu v souladu
s pokyny uvedenymi v tabulce 1. Komise si mize v jednotlivych piipadech vyzddat podrobnéjsi informace
o kterémkoli z druhti finan¢nich ptispévktl uvedenych v odpovédich na otdzky v oddile 5 a v tabulce 1, nebo
o jakychkoli jinych zahrani¢nich finan¢nich p#ispévcich, které strana (strany) spojeni obdrzela (obdrzely).
V kazdém ptipadé musi byt pro Gcely urceni toho, zda je dosaZeno prahové hodnoty oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 20 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 20222560, zohlednény viechny zahrani¢ni finanéni pispévky
poskytnuté strandm spojeni v prabéhu tif let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky ptevzeti nebo
nabytim kontrolniho podilu bez ohledu na to, zda jsou o nich poZadovany informace podle oddilu 5.

¢) Informace nezbytné pro posouzeni, zda zahrani¢ni finan¢ni pfispévky v ramci spojeni mohou narusit vnitini trh
ve smyslu ¢lanku 4 nebo 5 naffzeni (EU) 2022/2560 (jak ve vztahu k procesu nabyti, tak k ¢innostem, které
budou t¢astnici spojeni vykondvat) (oddil 6).

d) Informace o moznych pozitivnich G¢incich zahrani¢nich subvenci (oddil 7).

¢) Podpirnd dokumentace (oddil 8).

Aby mohlo byt ozndmeni povaZovano za iplné, musi byt v zdsadé poskytnuty informace pozadované v oddilech 1 az
6 a v oddile 8. Naproti tomu je na oznamujici strané (strandch), aby se rozhodla (rozhodly), zda poskytne (poskytnou)
informace pozadované podle oddilu 7, ktery se zabyva informacemi o moznych pozitivnich déincich zahrani¢nich
subvenci na rozvoj piislusné subvencované hospodaiské Cinnosti na vnitinim trhu, jakoz i o dalsich pozitivnich
tcincich ve vztahu k ptislusnym politickym cilam.

Zadnou z informaci pozadovanych ve formuldfi FS-CO neni dottena moznost Komise vyzddat si v Zddosti
o informace dalsf informace.

Informace, které nejsou pfiméfené dostupné

V piipadg, Ze urcité informace pozadované timto formuldfem FS-CO nejsou oznamujici strané (strandm) z&asti nebo
zcela pfiméfené dostupné, mize (mohou) oznamujici strana (strany) pozddat, aby Komise netrvala na povinnosti
poskytnout pfislusné informace nebo na jakémkoli jiném pozadavku ve formuldti FS-CO, ktery se tykad téchto
informaci. Tato Zddost by méla byt pfedloZena v souladu s pokyny v bodech (9)—(11) tohoto tGvodu.

Informace, které nejsou nezbytné pro posouzeni pfipadu Komisi

Podle ¢l. 4 odst. 4 provadéciho nafizeni nemusi Komise trvat na povinnosti poskytnout v oznidmeni konkrétni
informace, véetné dokumentd, ani na jakémkoli jiném pozadavku ve formuléfi FS-CO tykajicim se téchto informaci,
pokud Komise nepovazuje splnéni takovych povinnosti ¢i pozadavki za nezbytné pro jeji posouzeni piipadu.

Oznamujici strana (strany) miZe (mohou) pozddat Komisi, aby netrvala na povinnosti poskytnout ptislusné
informace nebo na jakémkoli jiném pozadavku ve formuldfi FS-CO, ktery se tykd téchto informaci. Tato zddost by
méla byt predlozena v souladu s pokyny pro zddosti o vyjimku stanovenymi v bodech (9)—(11) tohoto Gvodu.
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10.

11.

12.

13.

Kontakty ve fizi pfed ozndmenim a Zddosti o vyjimku

Oznamujici strana (strany) se vybizi (vybizeji), aby se v dostate¢ném piedstihu pied predlozenim ozndmeni zapojila
(zapojily) do jedndni ve fazi pfed ozndmenim, nejlépe na zdkladé ndvrhu ozndmeni. Moznost kontaktl ve fizi pfed
ozndmenim je sluzba, kterou Komise oznamujici strané (strandm) nabizi na dobrovolném zdkladé za celem piipravy
pfedbézného prezkumu zahrani¢ni subvence v souvislosti se spojenim. Kontakty ve fizi pfed ozndmenim, byt
nepovinné, mohou byt jako takové nesmirné cenné jak pro oznamujici stranu (strany), tak pro Komisi, nebot
poméhaji urcit mimo jiné pfesné mnozstvi informaci pozadovanych v ozndment, zejména pokud jde o informace,
které maji byt poskytnuty podle oddilu 5 a tabulky 1, a pro zajisténi dplnosti ozndmeni. Kontakty ve fazi pfed
ozndmenim mohou navic vést k omezeni pozadovanych informaci.

V pribéhu kontakti ve fdzi pfed ozndmenim miZe oznamujici strana (strany) pozddat o vyjimku z povinnosti
piedlozit urcité informace pozadované timto formuldfem. Komise zddost o vyjimku posoudi, pokud bude splnéna
jedna z téchto podminek:

a) Oznamujic strana (strany) fddné odtivodni, pro¢ nejsou pfisluiné informace p¥iméfené dostupné. Oznamujici
strana (strany) by méla (mély) v piislusnych piipadech a v mozném rozsahu poskytnout nejlepsi odhady
chybégjicich tdaji a uvést zdroje téchto odhadi nebo uvést, odkud by Komise mohla ziskat pozadované
informace, které oznamujici strana (strany) nemd (nemaji) k dispozici.

b) Oznamujici strana (strany) fddné odvodni, pro¢ nejsou pfislusné informace nezbytné pro posouzeni pfipadu.

Zadosti o vyjimku by mély byt béhem fize pied ozndmenim piedlozeny pisemné, nejlépe v samotném navrhu
ozndmen{ (na zacatku p¥islusného oddilu nebo pododdilu). Komise se bude zabyvat zddostmi o vyjimku béhem fize
pfed ozndmenim v souvislosti s pfezkumem ndvrhu ozndment.

Pfipadné uzndni ze strany Komise, Ze konkrétni informace pozadované v tomto formuldfi FS-CO mohou byt
z ozndmeni vynechdny, Komisi nijak nebrdni v tom, aby si tyto informace vyzddala kdykoli béhem fizeni, zejména
prostiednictvim zddosti o informace podle ¢lanku 13 natizeni (EU) 2022/2560.

PoZadavek na spravnost a dplnost oznidmeni

Jak je vysvétleno v bodech (2)-(4) tohoto tivodu, aby mohlo byt ozndmeni povaZovano za plné, musi byt v zdsadé ve
vSech pfipadech poskytnuty informace pozadované v oddilech 1 az 6 a v oddile 8. Vechny pozadované informace
musi byt poskytnuty v pfislusnych oddilech a musi byt spravné a tplné.

Predevsim je tieba vzit na védomi, Ze:

a) Lhdta 25 pracovnich dnii stanovend v ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (EU) 20222560 zalind bézet nasledujici
pracovni den po obdrzeni dplného ozndmeni. M se tim zajistit, aby byla Komise schopna posoudit oznamované
spojeni podnikti ve lhitdch pevné stanovenych v nafizeni (EU) 2022/2560.

b) Oznamujici strana (strany) by mély pii piipravé ozndmeni zkontrolovat, Ze kontaktni jména a ¢isla (zejména
e-mailové adresy) poskytnutd Komisi jsou uvedena pfesné a jsou relevantni a aktudlni.

¢) Pozadované kontaktni Gdaje musi byt uvedeny ve formdtu pfedepsaném Generdlnim feditelstvim Komise pro
hospodétskou soutéZ (dédle jen ,GR pro hospodéiskou soutéz) na jeho internetovych strankach. Pro fédny postup
Setfeni je nezbytné, aby byly kontaktni Gdaje uvedeny presné. Za timto ticelem musi byt poskytnuté e-mailové
adresy personalizované a pfifazené konkrétnim kontaktnim osobdm, a nesmi se tedy jednat o obecné firemni
e-mailové schranky (napf. info@, hello@). Jsou-li poskytnuty nevhodné kontaktni tidaje, mize Komise prohldsit
ozndmeni za netplné.

d) Podplrnd dokumentace podle oddilu 8 musi byt pfedlozena spolu se souhrnnou tabulkou ve formitu
pfedepsaném GR pro hospodafskou soutéz na jeho internetovych strankdch.
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e) Vsouladus¢l. 6 odst. 4 provadéciho natizeni budou nespravné nebo zavadéjici informace predlozené v ozndmeni
nebo poskytnuté spolu s ozndmenim mit za nasledek, Ze ozndmeni bude povazovdno za netplné pro tcely
stanoveni data nabyt{ G¢inku ozndmeni.

f) Podle ¢l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560 mohou byt podniku, ktery tmyslné nebo z nedbalosti poskytne
nespravné nebo zavadgjici informace, uloZeny pokuty az do vyse 1 % jeho celkového obratu. Kromé toho miize
Komise podle ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 20222560 zrusit své rozhodnuti o spojeni, pokud bylo
zaloZeno na netplnych, nespravnych nebo zavadéjicich informacich.

7. Jak oznamovat

14. Ozndmeni se piedklddaji v jednom z afednich jazykti Unie. Ndazvy oznamujicich stran se rovnéZ uvadéji v ptivodnim
jazyce. Informace poZadované v tomto formuldfi FS-CO musi byt uvedeny v souladu se strukturou oddila
a pododdild, pficemz v piislusnych piipadech musi byt pfipojena podptirnd dokumentace. Pfedlozené ozndmeni
musi obsahovat podepsané potvrzeni podle oddilu 9. Pokud se informace uvedené ve dvou rtznych oddilech
Castecné (nebo zcela) piekryvaji, 1ze pouzit kiizové odkazy.

15. Ozndmeni musi podepsat osoby, které jsou podle zdkona zmocnény jednat jménem kazdé z oznamujicich stran, nebo
jeden ¢i vice zmocnénych zdstupcl oznamujici strany (oznamujicich stran). K ozndmeni musi byt pfipojeny pfislusné
plné moci (nebo pisemny doklad o oprdvnéni jednat). Technické specifikace a pokyny tykajici se ozndmeni (v¢etné
podpisti) jsou k dispozici na internetovych strénkdch GR pro hospodaiskou soutéz.

16. P vypliovani oddild 5, 6 a 7 tohoto formuldte FS-CO se oznamujici strana (strany) vyzyva (vyzyvaji), aby zvazila
(zvazily), zda je v zajmu piehlednosti nejvhodngjsi uvést tyto oddily v ¢iselném poradi, nebo zda je Ize seskupit pro
kazdy jednotlivy zahrani¢ni finan¢ni ptispévek (nebo skupinu zahrani¢nich finan¢nich piispévka).

17. V zdjmu srozumitelnosti Ize urcité informace uvést v piilohdch. Je vSak nezbytné, aby vSechny podstatné informace
byly uvedeny v hlavni ¢asti ozndmeni. Veskeré pfedlozené piilohy musi byt pouzity pouze k doplnéni informaci
uvedenych v hlavni ¢dsti ozndmeni a pokud jsou poskytnuty dopliujici informace v ptiloze, musi to byt v hlavni
Casti jasné uvedeno.

18. Podptrné dokumenty se predklddaji v ptivodnim jazyce; pokud tento jazyk neni Gfednim jazykem Unie, musi byt
piipojen preklad do jazyka fizeni (¢l. 4 odst. 3 provaddéciho nafizeni).

8. Divérnost a osobni ddaje

19. Clanek 339 Smlouvy o fungovani Evropské unie (,SFEU*) a ¢l. 43 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560 vyzaduji, aby
Komise, jeji tifednici a jini zaméstnanci nevyzrazovali informace, které jsou profesnim tajemstvim a které ziskali p#i
uplatiiovani nafizeni (EU) 2022/2560. Stejnd zdsada musi také platit pro ochranu divérnosti informaci mezi
oznamujicimi stranami.

20. Pokud se oznamujici strana (strany) domnivd (domnivaji), Ze by jejich zdjmy byly poskozeny, pokud by kterékoli
informace, které md (maji) poskytnout, byly zvefejnény nebo jinak zpfistupnény jinym stranim, méla (mély) by tyto
informace ptedlozit oddélené a kazdou stranu jasné oznacit slovem ,Diivérné“. Oznamujici strana (strany) by rovnéz
méla (mély) uvést diivody, pro¢ by tyto informace nemély byt zpfistupnény nebo zvefejnény.

21. V piipadé fuzi nebo nabyti spole¢né kontroly nebo v jinych piipadech, kdy ozndmeni vypracovava vice neZ jedna
strana, je mozné predlozit obchodni tajemstvi v samostatné obdlce a v ozndmeni na né uvést odkaz jako na pfilohu.
Aby mohlo byt ozndmeni povazovano za Gplné, musi v ném byt uvedeny vechny tyto p¥ilohy.
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22. Veskeré osobni tdaje poskytnuté v oznameni nebo spolu s nim budou zpracovany v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

9. Definice a pokyny pro ticely tohoto formulife FS-CO

23. Pro ucely této piilohy se pouziji tyto definice:

a) ,oznamujicl strana (strany)“: v souladu s ¢l. 21 odst. 3 nafzeni (EU) 2022/2560 se v pfipadé fize tento pojem
vztahuje na vSechny strany fize nebo v piipadé ziskdni kontroly na viechny podniky nebo osoby, které ziskavaji
vyhradni nebo spole¢nou kontrolu nad celym podnikem nebo nékolika celymi podniky nebo nad ¢dstmi podniku
nebo nékolika podnikd;

b) ,cil (cile)*: vSechny podniky nebo ¢asti podniku, v nichZ se nabyva kontrolni podil (véetné spole¢ného podniku)
nebo které jsou pfedmétem vefejné nabidky prevzeti. Tento pojem nezahrnuje prodévajictho (prodévajici);

) ,strana/strany spojeni“: oznamujici strana (strany) dle definice v pismenu a) a cil dle definice v pismenu b).

24. Neni-li uvedeno jinak:

a) Pojem ,oznamujici strana (strany)“ zahrnuje i) vSechny podniky, které jsou vyhradné nebo spolecné, ptimo nebo
neptimo, ovlidany ,oznamujici stranou (stranami)“ v souladu s ¢l. 20 odst. 5 a 6 nafizeni (EU) 2022/2560, ii)
viechny podniky nebo osoby, které vyhradné nebo spole¢né, pfimo nebo nepfimo, ovlddaji ,0znamujici stranu
(strany)*, a iii) podniky ovlddané podniky uvedenymi v bodé ii).

b) Pojem ,cil (cile)* zahrnuje vSechny podniky, které jsou vyhradné nebo spolecné, piimo nebo nepfimo
kontrolovany ,cilem (cili)“ v souladu s ¢l. 20 odst. 5 a 6 nafizeni (EU) 2022/2560. Naopak tento pojem
nezahrnuje podniky a osoby, které po uskutecnéni spojent jiz nebudou ,cil (cile)* kontrolovat, at uz vyhradné,
nebo spole¢né, pfimo, nebo neptimo (napf. prodavajici v pfipadé ziskani kontroly).

25. Veskeré pozadované finan¢ni ddaje musi byt uvedeny v eurech na zdkladé pramérnych sménnych kurzt platnych pro
dané roky nebo jind dotéend obdobi.

ODDIL 1

Popis spojeni podnikii

1.1. Uvedte shrnuti spojeni s uvedenim stran spojeni, postupu nabyti (napt. zda oznamujici strana (strany) byla (byly)
vybrdna (vybrany) na zdkladé vybérového fizeni), povahy spojeni (napt. fuze, ziskdni spole¢né nebo vyhradni
kontroly nebo vytvofeni spole¢ného podniku), strategického a ekonomického odtivodnéni spojeni a ¢innosti stran
spojent.

ODDIL 2

Informace o strandch

2.1. Informace o strandch spojeni
U kazdé ze stran spojeni uvedte:
2.1.1. ndzev podniku (ndzev podniku se rovnéz uvadi v piivodnim jazyce);
2.1.2. jeho roli ve spojeni (fizujici strana/nabyvajici strana/cil/nové vytvofeny spole¢ny podnik);
(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajd a o zruseni natizeni (ES)
¢.45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39). Viz také prohldSeni o ochrané osobnich ddajii tykajici

se Setfeni v oblasti hospoddiské soutéze na adrese: https:/[ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-
investigations_en
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2.1.3.  jméno, adresu, telefonni ¢islo a e-mailovou adresu a funkci ptislusné kontaktni osoby; uvedenou adresou musi byt
dorucovaci adresa, na kterou mohou byt doruceny dokumenty, zejména rozhodnuti Komise a ostatni procesni
pisemnosti, a uvedend kontaktn{ osoba musi byt osobou opravnénou pfijimat zasilky;

2.1.4. je-li jmenovan jeden ¢i vice zmocnénych externich zastupcti podniku, zdstupce ¢i zdstupci, jimZz mohou byt
doruceny dokumenty, zejména rozhodnuti Komise a ostatni procesni pisemnosti:

2.1.4.1. jméno, adresu, telefonni ¢islo a e-mailovou adresu a funkci kazdého zastupce a

2.1.4.2. pisemny doklad o tom, zZe kazdy zdstupce je oprdvnén jednat za danou stranu spojeni (podle vzoru plné moci,
ktery je k dispozici na internetovych strankdch GR pro hospodéiskou soutéz).

2.2.  Povaha podnikatelské ¢innosti kazdé ze stran

U kazdé strany spojeni popiste povahu jejtho podnikani.

ODDIL 3:

Podrobnosti o spojent, vlastnictvi a kontrole

Informace vyZadované v tomto oddile mohou byt dolozeny pomoci organizacnich schémat nebo diagramd, jez zndzornuji
strukturu vlastnictvi a kontroly stran spojeni pfed uskute¢nénim spojeni a po ném.

3.1.  Popiste povahu oznamovaného spojeni s odkazem na pfislusnd kritéria uvedend v nafizeni (EU) 2022/2560:

3.1.1. Uvedte podniky nebo osoby, které v kone¢ném dusledku vyhradné nebo spole¢né, ptimo nebo nepiimo kontroluji
oznamujici stranu (strany), a popiste strukturu vlastnictvi a kontroly stran spojeni pfed uskute¢nénim spojeni.

3.1.2. Vysvétlete, zda navrhované spojeni pfedstavuje:
i) fazive smyslu ¢l. 20 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560;
ii) nabyti vyhradni nebo spole¢né kontroly ve smyslu ¢l. 20 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560 nebo
ii) vytvofeni spole¢ného podniku ve smyslu ¢l. 20 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560.
3.1.3. Vysvétlete, jak se spojeni uskute¢ni (napf. uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky pievzeti atd.).
3.1.4. S odkazem na ¢ldnek 21 nafizeni (EU) 2022/2560 uvedte, ke které z nésledujicich udélosti doslo v dobé ozndmen:
i) byla uzaviena dohoda;
ii) byl ziskan kontrolni podil;
iii) byla ozndmena vefejnd nabidka ptevzeti nebo timysl u¢init vefejnou nabidku p¥evzeti nebo
iv) oznamujici strana (strany) a prodévajici (podle okolnosti) prokazaly zamér v dobré vife uzaviit dohodu.
3.1.5. Uvedte pfedpokladané datum v3ech vyznamnych udalosti, které maji vést k dokonéeni spojent.

3.1.6. Vysvétlete strukturu vlastnictvi a kontroly cile nebo podniku, ktery je vysledkem spojeni.
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3.2.  Popiste hospodatské diivody spojeni.

3.3.  Uvedte hodnotu transakce (kupni cenu nebo piipadné hodnotu vsech dotlenych aktiv); upfesnéte, zda se vyplaci
v podobé vlastntho kapitalu, hotovosti nebo jinych aktiv. Uvedte také hodnotu podniku cile a vysvétlete, jak byla
tato hodnota podniku vypoctena ().

3.4.  Uvedte vSechny zdroje financovani (dluh, vlastni kapital, hotovost, aktiva atd.) pouzité k financovani transakce.

3.5.  Pokud je celd akvizice nebo jeji ¢ast financovéana prostiednictvim dluhu:
3.5.1. ukazdého dluhového ndstroje uved'te véfitele;

3.5.2. uvedte vSechny zdruky a zajisténi spojené s kazdym dluhovym néstrojem.

3.6. Pokud je celd akvizice nebo jeji ¢ast financovana prostednictvim vlastniho kapitdlu:
3.6.1. uvedte totoznost podnikd, které upisuji/kupuji akcie;

3.6.2. uvedte veskeré podminky spojené s financovanim vlastniho kapitalu.

3.7.  Potvrdte, zda oznamujici strana (strany) v pribéhu poslednich tif let nabyla (nabyly) kontrolu, kterd byla ozndmena
Evropské komisi podle nafizeni (EU) 2022/2560 nebo podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole spojovani
podnikd (°).

3.8.  Uvedte seznam nabyti kontroly uskute¢nénych oznamujici stranou (oznamujicimi stranami) v priabéhu poslednich
tii let, kterd byla ozndmena podle pravidel pro kontrolu spojovini podnikd vnitrostitnimu orgdnu pro
hospodatskou soutéz v Unii.

ODDIL 4:

Prahové hodnoty oznamovaci povinnosti

4.1.  Uvedte v piislusnych pfipadech obrat za pfedchozi ticetni obdobi () za kazdy z podnikd uvedenych v ¢l. 20 odst. 3
pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560 ():

4.1.1. v ptipadé fuze: pro kazdy z podnikd Gicastnicich se fuze;
4.1.2. v pripadé ziskani kontroly: cil, v€etné spole¢ného podniku v ptipadé ziskdni spolecné kontroly.

Udaje o obratu je nutno poskytnout vyplnénim vzorové tabulky Komise, kterd je k dispozici na internetovych
strankdch GR pro hospodaiskou soutéz.

Tyto tdaje o obratu by se mély vypocitat v souladu s ¢l. 22 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560. V souladu s ¢l. 22
odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560, pokud spojeni sestdva z nabyti ¢dsti jednoho nebo vice podnikt, bez ohledu na
to, zda maji pravni subjektivitu, ¢i nikoli, se z obratu prodévajiciho bere v Gvahu pouze obrat souvisejici s ¢dstmi,
které jsou predmétem spojen.

(*) Pro acely tohoto formulafe FS-CO se hodnotou podniku méfi celkovd hodnota spole¢nosti a do jejtho vypoctu by méla byt zahrnuta
trzni kapitalizace cile, ale také kratkodoby a dlouhodoby dluh a veskeré penézni prostiedky nebo jejich ekvivalenty v rozvaze cile.

() Naiizeni Rady (ES) & 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnikii (Naiizeni ES o spojovani) (Ut. vést. L 24,
29.1.2004, 5. 1).

(®) Vypocet obratu viz cldnek 22 nafizeni (EU) 2022/2560.

() Podle ¢l. 20 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560 je nutné, aby alespon jeden z podnikd dcastnicich se fiize, nabyvany podnik
nebo spole¢ny podnik byl ,usazen v Unii“. Pojem ,usazen v Unii“ je tieba chdpat v souladu s judikaturou Soudniho dvora a zahrnuje
zaloZeni dcefiné spole¢nosti v Unii, jakoz i stdlych provozoven v Unii (viz rozsudky ve vécech C-230/14, Weltimmo, body 29 a 30;
C-39/13, C-40/13 a C-41/13, SCA Group Holding a dal3i, body 24, 25, 26, 27 a C-196/87, Steymann, bod 16).
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4.2. Byly podnikim uvedenym v ¢l. 20 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560 v priubéhu tif let pfed uzavienim

5.1.

dohody (%), ozndmenim vefejné nabidky prevzeti nebo nabytim kontrolntho podilu poskytnuty od tfetich zemi
finan¢ni piispévky v celkové souhrnné vysi vice nez 50 miliontt EUR?

O ano O ne

ODDIL 5:

Zahranitni financni pFispévky

Uvedte, zda byly kazdé oznamujici strané nebo cili v prabéhu tif let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné
nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu poskytnuty jednotlivé jakékoli zahrani¢ni finanéni ptispévky
ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které mohou spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
az d) nafizeni (EU) 2022/2560:

5.1.1.  Zat&elem uréeni toho, zda byl zahrani¢ni finan¢ni p¥ispévek poskytnut podniku, ktery byl v potizich, ve smyslu

5.1

5.1

5.1

5.1

5.1

¢l. 5 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560, uved'te, zda byla kdykoli v pribéhu tif let pfed uzavienim dohody,
ozndmenim vefejné nabidky prevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu splnéna nékterd z téchto podminek:

.1.1.  Je podnik spole¢nosti s ru¢enim omezenym, kde v diisledku kumulace ztrdt doslo ke ztraté vice nez poloviny
upsaného zékladniho kapitalu?

Oznamujici strana (strany) O ano O ne

Cil O ano O ne

.1.2.  Je podnik spole¢nosti, v niZ alesporn néktef{ spole¢nici plné ru¢i za zdvazky spolecnosti a kde v disledku
kumulovanych ztrit doslo ke ztrdté vice nez poloviny jejiho kapitilu zaznamenaného v Gcetnictvi této

spole¢nosti?
Oznamujici strana (strany) O ano O ne
cil O ano O ne

1.3, Je podnik ptedmétem kolektivntho tpadkového fizeni nebo spliiuje kritéria stanovend ve vnitrostitnich
pravnich predpisech pro to, aby vii¢i nému bylo na Zddost jeho véfitelt zahdjeno kolektivni tipadkové Fizeni?
Oznamujici strana (strany) O ano O ne

cil O ano O ne

1.4,V ptipadé, ze doty¢ny podnik neni malym nebo stfednim podnikem (*):

.1.4.1. byl Géetni pomér dluhu spole¢nosti k vlastnimu kapitdlu v uplynulych dvou letech vy3si nez 7,5?

Zahrani¢ni finan¢ni piispévek by se mél povazovat za poskytnuty od okamziku, kdy piijemce ziskd ndrok na obdrzeni zahrani¢niho
finan¢niho pfispévku. Skutecné vyplaceni zahrani¢niho finanéniho piispévku neni nezbytnou podminkou k tomu, aby zahrani¢ni
financ¢ni piispévek spadal do oblasti pisobnosti nafizeni (EU) 2022/2560.

Malé a stfedni podniky jsou definovany v pfiloze I nafizeni Komise (EU) ¢. 651/2014 ze dne 17. Cervna 2014, kterym se v souladu
s cldnky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem (UF. vést. L 187, 26.6.2014, s. 1).
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5.1.1.4.2. byl pomér tirokového kryti EBITDA (*%) spole¢nosti v uplynulych dvou letech niZsi nez 1,0?

Oznamujici strana (strany) O ano O ne

cil O ano O ne

5.1.1.5.  Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v oddilech 5.1.1.1 az 5.1.1.4 ve vztahu k nékteré ze stran spojeni
,ano®, uvedte, zda v obdobi, kdy byl doty¢ny podnik v potizich, obdrzel zahrani¢ni finanéni ptispévky, které
mohly pfispét k obnoveni jeho dlouhodobé Zivotaschopnosti (véetné docasné pomoci v oblasti likvidity ur¢ené
k podpofe tohoto obnoveni Zivotaschopnosti) nebo k udrzeni této strany pfi zivoté po kratkou dobu potiebnou
k vypracovani planu restrukturalizace nebo likvidace.

Oznamujici strana (strany) O ano O ne

Cil O ano O ne

5.1.1.6.  Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v oddilech 5.1.1.1 aZ 5.1.1.4 ve vztahu k nékteré ze stran spojeni
,ano®, uvedte, zda je k dispozici pldn restrukturalizace, ktery mize vést k dlouhodobé Zivotaschopnosti této
strany, a zda tento pldn restrukturalizace zahrnuje vyznamny vlastni ptispévek oznamujici strany, cile nebo jiné
strany spojeni, a uvedte podrobnosti o tomto planu.

5.1.1.7.  Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v oddilech 5.1.1.1 az 5.1.1.4 ,ano“, tuto odpovéd zdivodnéte, véetné
odkazd v této odpovédi na podptirné dokumenty, které maji byt pfedloZeny v piilohdch (tyto dokumenty
mohou mimo jiné zahrnovat posledn{ vykazy ziskti a ztrat oznamujici strany nebo cile spolu s rozvahami nebo
rozhodnuti soudu o zahdjeni kolektivniho tipadkového fizeni vici spole¢nosti nebo dokumenty poskytujici
dikaz, Ze jsou splnéna kritéria pro zahdjeni dpadkového Fzeni na ndvrh véfiteld podle vnitrostdtniho prava
obchodnich spole¢nosti atd.).

5.1.2. Zahrani¢ni finanéni piispévek ve formé neomezené zdruky za dluhy nebo zdvazky podniku, tj. bez jakéhokoli
omezeni vy$e nebo doby trvani této zaruky (¢l. 5 odst. 1 pism. b)).

Oznamujici strana (strany) O ano O ne
cil O ano O ne
5.1.3.  Opatfeni na financovéni vyvozu, které neni v souladu s Ujednanim OECD o stitem podporovanych vyvoznich

tvérech (€l. 5 odst. 1 pism. c)).

Oznamujici strana (strany) O ano O ne
cil O ano O ne
5.1.4. Zahrani¢ni finan¢ni ptispévek pfimo usnadiiujici spojeni podnikt (¢l. 5 odst. 1 pism. d)).
Oznamujici strana (strany) O ano O ne
cil O ano O ne

(") ,Earnings before interest, taxes, depreciation and amortisation, tzn. zisk pfed droky, zdanénim, odpisy a amortizaci.
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5.2. U kazdého zahrani¢niho finan¢niho ptispévku ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, ktery byl byl jednotlivé poskytnut
kazdé ze stran spojeni v pribéhu tii let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim
kontrolniho podilu a ktery mize spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ a d) nafizeni
(EU) 20222560, uvedte nésledujici informace a poskytnéte podptirné dokumenty:

5.2.1. Forma finan¢niho ptispévku (napf. pujcka, osvobozeni od dané, kapitdlovd injekce, dafiovd pobidka, vécny
piispévek atd.).

5.2.2. Treti zemé, kterd finan¢ni piispévky poskytla. Uvedte rovnéz vefejny organ nebo subjekt, které financni prispévky
poskytly.

5.2.3. Vyse kazdého finan¢niho pispévku.
5.2.4. Ucel a ekonomické diivody poskytnuti finanéniho piispévku dané strané
5.2.5. Zdajsou s finan¢nimi pispévky a jejich vyuzitim spojeny né&jaké podminky.

5.2.6. Popiste hlavni prvky a charakteristiky téchto finan¢nich ptispévka (napf. drokové sazby a dobu trvani v piipadé
pajcky).

5.2.7. Uvedte, zda finanéni piispévek skytd nebo bude skytat podniku, kterému byl zahrani¢ni financni piispévek
poskytnut, nebo kterékoli jiné strané spojeni vyhodu ve smyslu ¢ldnku 3 nafizeni (EU) 2022/2560 (). Vysvétlete
pro¢, s odkazem na podptirné dokumenty uvedené v oddile 8.

5.2.8. Vysvétlete, zda je finan¢ni piispévek pravné nebo fakticky omezen ve smyslu ¢ldnku 3 nafizeni (EU) 2022/2560 na
urcité podniky nebo odvétvi (*?). Vysvétlete pro¢, s odkazem na podptrné dokumenty uvedené v oddile 8.

5.3.  Poskytnéte pfehled zahrani¢nich financ¢nich pfispévki ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které byly poskytnuty
oznamujici strané (oznamujicim strandm) v pribéhu tif let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky
pfevzeti nebo nabytim kontrolntho podilu a které nespadaji do Zddné z kategorii uvedenych v &. 5 odst. 1 pism. a) aZ e)
nafizeni (EU) 20222560, a to podle vzoru a pokynti uvedenych v tabulce 1.

ODDIL 6

Dopad zahranicnich financnich p¥ispévkii v ramci spojeni podnikii na vniténi trh

6.1.  Dochazi ke spojeni v rdmci strukturovaného nabidkového fizeni? Pokud ano:
6.1.1. Uvedte podrobny popis nabidkového Fizeni.

6.1.2. Uvedte popis profilu kazdého z ostatnich uchazec, o kterych vite (napf. zda se jednd o soukromé kapitdlové
spole¢nosti nebo primyslové podniky).

6.2. Vysvétlete, jaké jsou jednotlivé linie podnikdni nebo ¢innosti cile. spolu s vysvétlenim kategorii vyrobka a/nebo
sluzeb nabizenych v kazdém z nich a jakym zdkaznikim. Vysvétlete, zda oznamujici strana (strany) ptsobi ve
stejnych nebo souvisejicich ¢innostech nebo liniich podnikéni a popiste je.

6.3. U kazdé z linif podnikan{ nebo ¢innosti popsanych v oddile 6.2 za cil a oznamujici stranu (strany) uvedte:

(") Finanéni piispévek by mél byt povazovin za piispévek skytajici vyhodu pro podnik, pokud by takovou vyhodu nebylo mozné ziskat
za béznych trznich podminek. Podrobnéjsi informace o tom, jak posoudit existenci vyhody, jsou uvedeny v 13. bodé odiivodnéni
nafizeni (EU) 2022/2560.

(") Vyhoda by méla byt poskytnuta jednomu nebo vice podnikiim nebo odvétvim. Specifi¢nost zahrani¢ni subvence by mohla byt

stanovena pravné nebo fakticky.
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6.3.1. obrat dosaZeny na celosvétové drovni a na trovni Unie u dané linie podnikani nebo ¢innosti;

6.3.2. procentni podil obratu dosazeného v Unii na celkovém obratu podniku u dané linie podnikani nebo ¢innosti.

6.4. U kazdého z finan¢nich piispévka, pro které byly poskytnuty dodate¢né informace podle oddilu 5.2 vyse, vysvétlete,
zda a jak miZe finan¢ni pFispévek zlepsit konkurenén{ postaveni stran spojeni na vnitinim trhu. Pfi vypliiovani
tohoto oddilu uvedte povahu, vysi a pouziti nebo tcel finan¢éntho pispévku.

6.5. Uvedte, zda spojeni v Unii vedlo k ozndmeni v oblasti kontroly spojovdni podnikii (na drovni Unie nebo na
vnitrostatn{ Grovni), a pokud ano, uvedte stav kazdého z téchto Fizeni v dobé tohoto ozndmeni.

6.6. Uvedte, zda spojeni v Unii vedlo k jinym poddnim u regulacnich orgdnd (napf. fizeni v rdmci provéfovani piimych
zahrani¢nich investic na vnitrostatni Grovni), a pokud ano, uvedte stav kazdého z téchto Fizeni v dobé ozndmeni.

Kontaktni ddaje

6.7. Uvedte kontaktni ddaje péti nejvétsich konkurentt cile, kteff ptisobi v Unii.

6.8. Pokud spojeni podniki vyvolalo v Unii fizeni o kontrole spojovani podniki (na Grovni Unie nebo na vnitrostatni
trovni), uvedte veskeré kontaktni tdaje konkurentd poskytnuté v souvislosti s timto fHzenim (t€mito Fzenimi)
o kontrole spojovani podnikii.

ODDIL 7
Mozné pozitivni ticinky
7.1. Piipadné uvedte a dolozte mozné pozitivni i¢inky na rozvoj pisluiné subvencované hospoddfské ¢innosti na

vnitinim trhu. Rovnéz uved'te a odiivodnéte jakékoli dali pozitivni G¢inky zahrani¢ni subvence, napiiklad obecnéjsi
pozitivn{ G¢inky ve vztahu k pFislusnym cilim politiky, zejména cilim Unie, a uvedte, kdy a kde se tyto a¢inky
projevily nebo se jejich projeveni ocekdva. Popiste kazdy z téchto pozitivnich tcinkd.

ODDIL 8

Podpiirnd dokumentace

Pro kazdou stranu spojeni piedlozte:

8.1.

8.2.

Kopie veskerych podpiirnych dokumentii tykajicich se financnich prispévkd, které mohou spadat do né&které
z kategorii ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az d) natizeni (EU) 2022/2560 podle oddilu 5.1.

Kopie nésledujicich dokumentti, které vypracoval nebo obdrzel kterykoli ¢len predstavenstva, spravni rady nebo
dozordi rady, nebo pro néj byly vypracovany:

a) analyzy, zprdvy, studie, prazkumy, prezentace a veskeré srovnatelné dokumenty, které pojedndvaji o Gcelu,
vyuziti a ekonomickém odivodnéni zahrani¢nich finanénich p#ispévkad, které mohou spadat do nékteré
z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ d) nafizeni (EU) 2022/2560. PredloZte tytéz dokumenty, jez
vypracoval subjekt poskytujici zahrani¢ni finanéni piispévek nebo které pro néj byly vypracoviny nebo které
obdrzel, pokud je mate k dispozici nebo jsou vefejné dostupné;

b) analyzy, zpravy, studie, prizkumy, prezentace a veskeré srovnatelné dokumenty za tcelem posouzeni nebo
rozboru spojeni s ohledem na jeho odivodnéni (véetné dokumentd, kde se dand transakce projedndvé ve vztahu
k potencidlnim alternativnim akvizicim);
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) v piipadé, Ze oznamujici strané pomahali externi poradci pti hloubkové provérce provadéné u cile pro ucely
spojeni, predlozte shrnuti, zdvéry nebo zprdvy vypracované témito poradci jako soucdst této hloubkové

provérky, jakoz i veskeré dokumenty, v nichZ se posuzuje nebo projednévé hodnota transakce.

8.3.  Adresu internetovych stranek, pokud existuji, na nichz jsou k dispozici posledni ro¢ni G¢etni zavérky nebo vyroc¢ni
zpréavy stran spojenti, nebo pokud takové stranky neexistuji, kopie poslednich ro¢nich tGéetnich zdvérek a vyrocnich

Zprav stran spojeni.

Ozndmeni musi kon¢it timto potvrzenim, které musi byt podepsdno vemi oznamujicimi stranami nebo jejich jménem:

ODDIL 9

Potvrzeni

,Oznamujici strana nebo strany potvrzuji, Ze podle jejich nejlepsiho védomi a svédomi jsou informace uvedené v tomto ozndmeni
pravdivé, spravné a tiplné, Ze byly poskytnuty tiplné a pravé kopie dokumentii vyzadovanych formuldiem FS-CO, Ze vsechny odhady jsou
oznaceny jako odhady a byly provedeny co nejpesnéji na zdkladé souvisejicich skutecnosti a Ze vsechny vyjddrené ndzory jsou upfimné.

Jsou si védomy ustanoveni clanku 26 natizeni (EU) 2022/2560 o pokutdch a pendle.

Datum:

[podepisujici osoba 1]
Jméno:

Organizace:

Funkce:

Adresa:

Telefonni &islo:

E-mail:

[.elektronicky podpis*/podpis]

[ptipadna podepisujici osoba 2]
Jméno:

Organizace:

Funkce:

Adresa:

Telefonni ¢islo:

E-mail:

[elektronicky podpis“/podpis]

Pokyny k poskytovani informaci o zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévcich, které nespadaji do Zidné z kategorii

Tabulka 1

uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ e) (oddil 5.3)

1. Poskytnéte piehled zahrani¢nich finan¢nich pfispévki ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které byly poskytnuty
kazdou tieti zem{ oznamujici strané (oznamujicim strandm) v prubéhu ti{ let pted uzavienim dohody, ozndimenim
vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu a které nespadaji do zidné z kategorii uvedenych v ¢l. 5

odst. 1 pism. a) az e) nafizeni (EU) 2022/2560, a to podle niZe uvedeného vzoru a pokynd.

A.  Informace, které maji byt zahrnuty do tabulky

2. Seskupte jednotlivé finanéni piispévky podle tfetich zemi a druhd, jako je pfimy grant, Gvér/finan¢ni ndstroj/vratné
zéalohy, datiové zvyhodnéni, zdruka, ndstroj rizikového kapitalu, kapitdlova intervence, odpis dluhu, piispévky

poskytnuté na nehospodatské ¢innosti podniku (viz 16. bod odiivodnéni nafizeni (EU) 2022/2560) nebo jiné.

3. Uvedte pouze ty zemé, u nichZ odhadovana celkovd ¢astka viech finan¢nich piispévka poskytnutych v priibéhu tif let
pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu (vypoctend podle
bodu (5)) ¢ini 45 milionti EUR nebo vice.
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)

U kazdého druhu finan¢ntho piispévku uvedte stru¢ny popis ticelu finan¢nich ptispévki a subjektd, které je poskytly.

Vyéislete odhadovanou celkovou ¢dstku financnich piispévkd poskytnutych kazdou tfeti zemi v priibéhu ti let pred
uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky ptevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu ve formé rozpéti, jak je
uvedeno v pozndmkéch k tabulce niZe. Pro vypocet této Castky je dilezité ndsledujici:

a) Zohlednéte zahrani¢ni financni pispévky, které spadaji do kategoril uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560 a o nichz byly poskytnuty informace v rdmci oddilt 5.1 a 5.2.

b) Neberte v tivahu zahrani¢ni finan¢ni pfispévky vyloucené podle bodti 6 a 7 niZe.

Vyjimky

V tabulce nemusite uvddét informace o téchto zahrani¢nich finan¢nich pfispévcich:

a) odklady placeni dani nebo pfispévki na socidlni zabezpecenti, dafiové amnestie a datiové prazdniny, jakoz i béZnd,
obecné platnd pravidla pro odpisy a ptevod ztrdt do dalsich obdobi. Pokud jsou tato opatfeni omezena napiiklad
na urcitd odvétvi, regiony nebo podniky (¢i nékteré jejich druhy), je tieba je uvést;

b) uplatnéni danovych dlev za Gcelem zamezeni dvojiho zdanéni v souladu s ustanovenimi dvoustrannych nebo
mnohostrannych dohod o zamezeni dvojtho zdanéni, jakoZ i jednostranné daniové tlevy pro zamezeni dvojiho
zdanéni uplatnéné podle vnitrostdtnich dafiovych pfedpisii, pokud se fdi stejnou logikou a podminkami jako
ustanoveni dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod;

¢) poskytnuti/ndkupy zboZijsluzeb (s vyjimkou finanénich sluzeb) za trznich podminek v rdmci bézného
obchodniho styku, naptiklad poskytnuti//ndkupy zbozi nebo sluzeb na zdkladé soutézniho, transparentniho
a nediskrimina¢niho nabidkového Fizen;

d) zahrani¢ni finan¢ni ptispévky, jejichz jednotlivd ¢dstka je niz$i nez 1 milion EUR.

V piipadé nabyti kontroly nebo zaloZeni spole¢nych podniki investiénim fondem nebo prévnim subjektem
ovlddanym investi¢cnim fondem nebo prostrednictvim investiéntho fondu nemusite zahrnout zahrani¢ni finanéni
piispévky poskytnuté jinym investicnim fondiim, jeZ jsou sice spravovany stejnou investicni spolecnosti, ale které
vétsinové — méfeno podle priva na podil na zisku - vlastni jini investofi, (nebo poskytnuté portfoliovym
spole¢nostem ovlddanym témito jinymi fondy), pokud miiZete prokdzat, ze jsou kumulativné splnény tyto podminky:

a) fond, ktery ovlddd nabyvajici subjekt, musi podléhat smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU
o spravcich alternativnich investi¢nich fonda (V) nebo rovnocennym pravnim pfedpistim teti zemé, pokud jde
o obezfetnostni a organiza¢ni pravidla a pravidla chovéni, véetné pozadavkd zaméFenych na ochranu investort, a

b) neexistuji zddné nebo existuji jen omezené hospodaiské a obchodni transakce mezi fondem, ktery ovldda
nabyvajici subjekt, a jinymi investi¢nimi fondy (a spolecnostmi ovlddanymi témito fondy) spravovanymi stejnou
investi¢ni spole¢nosti. V tomto ohledu musite ptedlozit Komisi diikazy o vSech takovych hospodaiskych
a obchodnich transakcich, které se mohly uskute¢nit v prubéhu ti let pfed uzavienim dohody, oznimenim
vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu. Hospodatské a obchodni transakce zahrnuji mimo
jiné prodej majetku (v¢etné vlastnictvi spolecnosti), ptjcky, tivérové linky nebo zédruky.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o sprévcich alternativnich investi¢nich fondti a 0 zméné
smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 1095/2010 (Uf. vést. L 174, 1.7.2011, s. 1).
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Strana X

Druh finan¢niho

Treti zemé g () Struény popis tcelu finanéniho piispévku a subjektu, ktery jej poskytl (**)

Zemé A Druh 1

Druh 2

Druh 3

Druh 4

Odhad celkovych finan¢nich ptispévka poskytnutych zemi A: [...] EUR (***)

Zemé B Druh 1

Druh 2

Druh 3

Druh 4

Odhad celkovych finan¢nich pFispévka poskytnutych zemi B: [...] EUR (**¥)

Zemé C

Pozn.: uvedte samostatnou tabulku pro kazdou z oznamujicich stran. Tret{ zemé a pokud moZno i druhy piispévkd by mély byt serazeny
podle celkové vyse zahrani¢niho finan¢niho p¥ispévku od nejvyssiho po nejnizsi.

*) Urcete financni p¥ispévky a seskupte je podle druhu: jako je piimy grant, tvér/finan¢ni ndstroj/vratné zdlohy, danové zvyhodnéni,
zdruka, néstroj rizikového kapitdlu, kapitdlova intervence, odpis dluhu, piispévky poskytnuté na nehospodéiské ¢innosti podniku
(viz 16. bod odtivodnéni nafizeni 2022/2560) nebo jiné.

() Stru¢ny popis tcelu finanénich piispévkt zahrnutych do jednotlivych druhd a popis poskytujiciho subjektu (subjekt). Naptiklad
,osvobozeni od dané na vyrobu vyrobku A a vyzkumné a vyvojové cinnosti¢, ,nékolik vivérii u stdtem vlastnénych bank na icel X*, ,nékolik
finanénich opatieni u stdtnich investicnich agentur na pokryti provoznich ndkladii/na vjzkumné a vyvojové cinnosti, ,vetejnd kapitdlovd injekce
ve spolecnosti X*.

(%)  Pouzijte tyto rozsahy: ,45-100 milionsi EUR®, ,> 100 az 500 milionii EUR, ,> 500 az 1 000 milionii EUR® a ,vice nez 1 000 milionii
EUR*.

C.  Dalsi informace

8.  Zahrani¢ni finanéni piispévky, které mohou byt relevantni pro posouzeni kazdého spojeni, mohou zaviset na fadé
faktort, jako jsou piislusnd odvétvi nebo ¢innosti, druh finan¢nich p¥ispévki nebo jind specifika pfipadu. S ohledem
na tato specifika si Komise miiZe vyzddat dalsi informace, pokud to povazuje za nezbytné pro své posouzeni.
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PRILOHA II

FORMULAR FS-PP PRO OZNAMOVANI FINANCNICH PRISPEVKU V SOUVISLOSTI SE
ZADAVACIMI RIZENIMI PODLE NARIZENI (EU) 2022/2560

Obsah
1. UCel fOIMUIATE FS-PP .. ...ttt e 32
2. Definice a pokyny pro ticely tohoto formulafe FS-PP ...........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 32
3. Druhy informaci vyzadovanych ve formuldfi FS-PP ........ ..ot 33
4. Informace, které nejsou pHmMEFene dostUpné ...........eoiuiiiiitiiiii i 34
5. Informace, které nejsou nezbytné pro posouzeni pipadu Komisi .............ccocoiiiiiiiiiii.. 34
6. Kontakty ve fazi pfed ozndmenim a Zadosti o vyjimku ... 34
7. Pozadavek na spravnost a Giplnost ozndmeni nebo prohldsent ... 35
8. Jak 0ZNAMOVAL? ... 36
9. Davernost a 0SobnT Gdaje ...... ..o e 36
1. ODDIL 1:  Popis zaddvactio FIZENT ............oie et 37
2.ODDIL 2: Informace o oznamujict strané (Strandch) ...............c...iueiineieitiei et 37
3. ODDIL 3:  Zahraniéni finanénd PHSPEVKY .........uiveiieeii it e e et 38
4. ODDIL 4: Odiivodnéni neexistence nepiiméfené vihodné nabidky ................cccoeiiiiiiiiiniiiiiieiinn. 40
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6. ODDIL 6:  Podplirnd dOKUIMENTACE .. ... ... oueete et 41
7.ODDIL 7t PrORIASENT ..ottt 41
8. ODDIL 8: POVIZENT ...ttt 42

UvoD

1. Ugel formuldie FS-PP

1)  Tento formulaf FS-PP upfesiiuje informace, které musi oznamujici strana (strany) poskytnout, kdyz Komisi predkladd
(pfedklddaji) ozndmeni nebo prohldseni o zahrani¢nich finan¢nich piispévcich v souvislosti se zaddvacim fizenim, na
které se vztahuje systém Unie pro kontrolu zahrani¢nich subvenci. Systém Unie pro kontrolu zahrani¢nich subvenci je
stanoven v nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 (') a v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/
1441 o podrobnych pravidlech pro vedeni fizeni Komisi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2022/2560 o zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitini trh (dale jen ,provddéci nafizeni“) (¥, jehoz je tento
formuléf FS-PP piilohou.

2. Definice a pokyny pro ticely tohoto formuldfe FS-PP

2)  Pro tcely této ptilohy se rozumi:

a) ,oznamujici stranou (stranami)* v souladu s ¢l. 29 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560 vSechny hospodaiské subjekty,
skupiny hospodafskych subjektil, hlavni subdodavatelé a hlavni dodavatelé, na které se vztahuje oznamovaci
povinnost v souladu s ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560;

() Uk vest. L 330,23.12.2022,s. 1.
() Uk.vést.L177,12.7.2023,s. 1.
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b) ,hlavnim dodavatelem* ve smyslu smérnic Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU (°) a 2014/25/EU (*) nebo
Jhlavnim koncesiondfem* ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU (°) hospodéisky
subjekt, ktery zajistuje pfedlozeni ozndmeni nebo prohldseni jménem viech oznamujicich stran.

Neni-li uvedeno jinak, pojem ,oznamujici strana (strany)“ zahrnuje vSechny jeji (jejich) dcefiné spolecnosti bez
obchodni samostatnosti a viechny jeji (jejich) holdingové spolecnosti ve smyslu ¢l. 28 odst. 1 pism. b) nafizeni
(EU) 2022/2560.

Pozadované finan¢ni tidaje musi byt uvedeny v eurech na zdkladé primérnych sménnych kurzt platnych pro dané
roky nebo jind dotcend obdobi.

Druhy informaci vyZadovanych ve formuldfi FS-PP

Pokud alespoii jedna z oznamujicich stran obdrzela zahrani¢ni finan¢ni pfispévek podléhajici oznamovaci povinnosti
v souladu s ¢l. 28 odst. 1 a 2 a ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560, podédva (podévaji) oznamujici strana (strany)
pouze ozndmeni. Ozndmeni se poddvd na jednom formulafi na zdkladé niZze uvedenych prvkda.

Naopak v pfipadé, Ze Zddnd z oznamujicich stran neobdrZela zahrani¢ni finan¢ni ptispévek podléhajici oznamovaci
povinnosti v souladu s ¢l. 28 odst. 1 a 2 a ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (EU) 20222560, podéva (podavaji) oznamujici
strana (strany) pouze prohldSeni. ProhldSeni se podévé na jednom formuléfi na zékladé niZze uvedenych prvki.

vvvvv

uvedenych v odpovédich na otizky v oddile 3 a tabulce 1, nebo o jakychkoli jinych zahrani¢nich finanénich
piispévcich, které oznamujici strana (strany) obdrzela (obdrzely). V kazdém piipadé musi byt pro déely uréeni toho,
zda je dosazeno prahové hodnoty oznamovaci povinnosti podle ¢l. 28 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560,
zohlednény vSechny zahrani¢ni finanéni pfispévky poskytnuté oznamujici strané (strandm) v pribéhu tif let pfed
ozndmenim bez ohledu na to, zda jsou o nich pozadovény informace podle oddilu 3.

Ve formulafi FS-PP se vyzaduji tyto informace:
a) OZNAMENI ZAHRANICNICH FINANCNICH PRISPEVKU

i.  Vpiipadé ozndmeni zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévka podle kapitoly 4 nafizeni (EU) 2022/2560 je obvykle
tfeba vyplnit vSechny oddily a jejich pfislusnd pole s vyjimkou oddilu 7 (Prohléseni).

ii. Oddil 1 musi obsahovat souhrnny popis zadévaciho Fizeni.
iii. Oddil 2 musi obsahovat informace o oznamujici strané (strandch).

iv.  Oddil 3 musi obsahovat podrobné informace o zahrani¢nim finan¢nim p¥ispévku (piispévcich). Podle oddilu
3 se zejména poZaduji podrobné informace o kazdém zahrani¢nim finanénim pispévku ve vysi 1 milionu
EUR nebo vyssi, ktery byl poskytnut oznamujicim strandm v pribéhu tif let pfed ozndmenim a ktery maze
spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ c) a e) nafizeni (EU) 2022/2560. V souvislosti
s ostatnimi zahrani¢nimi finanénimi p¥spévky formuldf FS-PP vyZaduje, aby oznamujici strana (strany)
uvedla (uvedly) pfehled raznych druht finanénich pispévka poskytnutych oznamujici strané (strandm)
v souladu s pokyny uvedenymi v tabulce 1.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24[EU ze dne 26. dnora 2014 o zaddvani vefejnych zakdzek a o zruseni
smérnice 2004/18/ES (UFE. vést. L 94, 28.3.2014, s. 65).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tinora 2014 o zaddvédni zakdzek subjekty ptsobicimi v odvétvi
vodniho hospoddstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 2004/17/ES (U, vést. L 94, 28.3.2014, 5.243).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23EU ze dne 26. tnora 2014 o udélovani koncesf (Uk. vést. L 94, 28.3.2014, s. 1).
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v.  Oddil 4 maze obsahovat vysvétleni toho, Ze nabidka neni nepfiméfené vyhodna.

vi. V oddile 5 lze pfipadné uvést a zdivodnit mozné pozitivni Gcinky subvenci na rozvoj piislusné
subvencované hospodaiské ¢innosti, jakoZ i dalsi pozitivni d¢inky ve vztahu k pfislusnym cilm politiky.

vii. Voddile 6 jsou uvedeny podpiirné dokumenty.

viii. Oddil 8 musi obsahovat podepsané potvrzeni, Ze poskytnuté informace jsou pravdivé, spravné a tplné a ze
oznamujici strana (strany) je si védoma (jsou si védomy) ustanoveni o pokutéch.

b) PROHLASENI O NEEXISTENCI ZAHRANICNICH FINANCNICH PRISPEVKU, KTERE PODLEHAJI OZNAMOVACT
POVINNOSTI:

i. Pokud oznamujici strané (strandm) nebyly v poslednich tfech letech poskytnuty zddné finan¢ni pFispévky ze
zahranici, které podléhaji oznamovaci povinnosti, je tfeba vyplnit pouze oddily 1, 2 a 8 formuldfe FS-PP, jakoz
i zvldstni oddil 7, zatimco ostatn{ oddily musi byt ponechdny nevyplnéné.

ii. Zddnou z informaci pozadovanych ve formuldfi FS-PP neni dottena moznost Komise pozddat v zddosti
o informace o dal{ informace.

4. Informace, které nejsou pfiméfené dostupné

9) 'V ptipadg, Ze urcité informace pozadované timto formuldfem FS-PP nejsou oznamujici strané (strandm) z&asti nebo
zcela pfiméfené dostupné, mize (mohou) oznamujici strana (strany) pozddat, aby Komise netrvala na povinnosti
poskytnout piislusné informace nebo na jakémkoli jiném pozadavku ve formulafi FS-PP, ktery se tykd téchto
informaci. Tato Zddost by méla byt pfedlozena v souladu s pokyny v bodech 13-15 tohoto Gvodu.

5. Informace, které nejsou nezbytné pro posouzeni pfipadu Komisi

10) Podle ¢l. 5 odst. 5 provadéctho nafizeni nemusi Komise trvat na povinnosti poskytnout v oznidmeni konkrétni
informace, véetné dokumentt;, ani na jakémkoli jiném pozadavku ve formuldfi FS-PP tykajicim se téchto informaci,
pokud Komise nepovazuje splnéni takovych povinnosti ¢i pozadavki za nezbytné pro jeji posouzeni piipadu.

11) Oznamujici strana (strany) miZe (mohou) pozddat Komisi, aby netrvala na povinnosti poskytnout ptislusné
informace nebo na jakémkoli jiném pozadavku ve formulafi FS-PP, ktery se tykd téchto informaci. Tato Zddost by
méla byt pfedlozena v souladu s pokyny pro zidosti o vyjimku stanovenymi v bodech 13-15 dvodu tohoto
formulafe FS-PP.

6. Kontakty ve fizi pfed oznimenim a Zidosti o vyjimku

12) Oznamujici strané (strandm) se doporucuje, aby se v dostate¢ném predstihu pied pfedlozenim ozndmeni zapojila
(zapojily) do jednéni ve fizi pfed ozndmenim, nejlépe na zdkladé ndvrhu formuléfe FS-PP. MoZznost kontaktl pfed
pfedlozenim ozndmeni je sluzba, kterou Komise oznamujici strané (strandm) nabizi na dobrovolném zikladé za
Ucelem piipravy piedbézného piezkumu zahrani¢nich subvenci v souvislosti se zvefejnénym zaddvacim Fzenim.
Kontakty ve fazi pfed ozndmenim, byt nepovinné, mohou byt jako takové cenné jak pro oznamujici stranu (strany),
tak pro Komisi, nebot poméhaji ur¢it mimo jiné pfesné mnozstvi informaci pozadovanych v ozndmeni, zejména
pokud jde o informace, které maji byt poskytnuty podle oddilu 3 a tabulky 1, a pro zajisténi Gplnosti oznidmeni.
Kontakty ve fazi pfed ozndmenim mohou navic vést k vyraznému omezeni pozadovanych informaci. Pokud existuje
vice neZ jedna oznamujici strana (jako jediny hospodafsky subjekt) nebo skupina oznamujicich stran (jako ¢lenové
téhoz konsorcia), pfi¢emz kazdd oznamujici strana nebo skupina hodla pifedlozit jinou nabidku v témze zaddvacim
fizeni, musi byt jedndni ve fdzi pfed ozndmenim vedena s kazdou oznamujici stranou nebo jejich skupinami
samostatné a v plné davérnosti, aby v daném zaddvacim fizeni byla zajisténa spravedliva hospodafskd soutéz.
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13) V prib¢hu kontaktl ve fazi pfed ozndmenim miZe (mohou) oznamujici strana (strany) pozddat o vyjimku
z povinnosti ptedlozit ur¢ité informace poZadované timto formuldfem. Komise Zddost o vyjimku posoudi, pokud
bude splnéna jedna z téchto podminek:

a) Oznamujici strana (strany) fddné odtivodni, pro¢ nejsou pfislusné informace pfiméfené dostupné. Oznamujici
strana (strany) by méla (mély) v piislusnych piipadech a v mozném rozsahu poskytnout nejlepsi odhady
chybégjicich tdajii a uvést zdroje téchto odhadi nebo uvést, odkud by Komise mohla ziskat pozadované
informace, které oznamujici strana (strany) nemd (nemaji) k dispozici.

b) Oznamujici strana (strany) fddné odGvodni, pro¢ nejsou pfislusné informace nezbytné pro posouzeni piipadu.

14) Zadosti o vyjimku by mély byt béhem fize pred ozndmenim piedloZeny pisemné, nejlépe v samotném nédvrhu
ozndmeni (na zacdtku piislusného oddilu nebo pododdilu). Komise se bude zabyvat Zddostmi o vyjimku béhem fize
pfed ozndmenim v souvislosti s pfezkumem ndvrhu ozndmen.

15) Pfipadné uzndni ze strany Komise, Ze jakékoli konkrétni informace pozadované v tomto formulafi FS-PP mohou byt
z oznameni vynechdny, Komisi nijak nebrdni v tom, aby si tyto informace vyZzddala kdykoli béhem fizeni, zejména
prostiednictvim Zadosti o informace podle ¢ldnku 13 nafizeni (EU) 2022/2560.

7. Pozadavek na spravnost a dplnost oznimeni nebo prohldSeni

16) Informace pozadované v oddilech 1 az 3, 6 a 8 musi byt poskytnuty v pfipadé ozndmeni zahrani¢nich finan¢nich
piispévkd, a jsou proto podminkou dplného ozndmeni. VSechny pozadované informace musi byt uvedeny
v ptislusnych oddilech formuléfe FS-PP a musi byt spravné a tplné.

17) V piipadé prohldseni, Ze nebyly pfijaty zadné finan¢ni p¥ispévky ze zahranici, které podléhaji oznamovaci povinnosti,
musi byt poskytnuty informace pozadované v oddilech 1, 2, 7 a 8, a jsou tedy podminkou tplného prohldseni.
Viechny pozadované informace musi byt uvedeny v pfislusném oddile formuléfe FS-PP a musi byt spravné a tiplné.

18) Predevsim je tieba vzit na védomi, Ze:

a) Lhdta 20 pracovnich dnt stanovend v ¢l. 30 odst. 2 a 6 nafizeni (EU) 2022/2560 za¢ina béZet ndsledujici pracovni
den po obdrzeni dplného ozndmeni. Md se tim zajistit, aby byla Komise schopna posoudit ozndmené zahrani¢ni
finan¢ni ptispévky ve lhiitdch pevné stanovenych v nafizeni (EU) 2022/2560.

b) Oznamujici strana (strany) musi pifi pifipravé ozndmeni zkontrolovat, Ze kontaktni jména a ¢isla (zejména
e-mailové adresy) poskytnutd Komisi jsou uvedena pfesné a jsou relevantni a aktudlni.

¢) Prohldseni Ize predloZit pouze v piipadé, Ze vSechny oznamujici strany prohlasuji, Ze jim v poslednich tfech letech
nebyly poskytnuty zddné financni pfispévky ze zahranici, které jsou pfedmétem oznamovaci povinnosti. Pokud
byly alespori jedné z oznamujicich stran poskytnuty finanéni piispévky ze zahranici, které jsou predmétem
oznamovaci povinnosti, povazuje se poddni za ozndmeni pro tcely tohoto provadéciho nafizeni.

d) Pozadované kontaktni udaje oznamujicich stran musi byt uvedeny ve formdtu predepsaném Generalnim
feditelstvim Komise pro vnitfni trh, primysl, podnikdni a malé a stfedni podniky (GR GROW) na jeho
internetovych strankach (). Pro fadny postup pfezkumu je nezbytné, aby byly kontaktni (idaje uvedeny pfesné.
Za timto Ucelem by poskytnuté e-mailové adresy nemély byt personalizované a pfifazené ke konkrétnim
kontaktnim osobdm, ale mély by byt pouzity funkéni firemni e-mailové schrinky tymu odpovédného za
ozndmeni. Jsou-li poskytnuty nevhodné kontaktni Gidaje, mize Komise prohlésit ozndmenti za netplné.

(®) Viz: https:/[single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-subsidies-regulation a postupujte podle
instrukef.
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¢) Podpurnd dokumentace podle oddilu 6 musi byt predloZena spolu se souhrnnou tabulkou ve formatu
predepsaném GR GROW na jeho internetovych strankach.

f) Vsouladu s ¢l. 7 odst. 4 provddéciho nafizeni budou nespravné nebo zavadgjici informace pfedlozené v ozndmeni
nebo poskytnuté spolu s ozndmenim mit za ndsledek, Ze ozndmeni bude povazovino za nedplné pro ucely
stanoveni data nabyt{ i¢inku ozndmeni.

g) Podle ¢l. 29 odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560, pokud ozndmeni pfiloZené k nabidce nebo zddosti o ticast zistane
neuplné i ptes zddost Komise o jeho doplnéni, méla by Komise pfijmout rozhodnuti, kterym pozada vefejného
zadavatele nebo zadavatele, aby ptijal rozhodnuti o odmitnuti takové nespravné nabidky nebo zddosti o GiCast.

h) Podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (EU) 20222560 mohou byt doté¢enym hospodafskym subjektim, které tmyslné nebo
z nedbalosti poskytnou nespravné nebo zavadéjici informace, ulozeny pokuty az do vyse 1 % jejich celkového
obratu. Kromé toho mtize Komise podle ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560 zrusit své rozhodnuti,
pokud bylo zaloZeno na netplnych, nespravnych nebo zavadéjicich informacich.

8. Jak oznamovat?

19) Oznameni se predklddaji v jednom z Gfednich jazykd Unie. Nazvy oznamujicich stran se rovnéZz uvadéji v ptivodnim
jazyce. Informace pozadované v tomto formuldfi FS-PP musi byt uvedeny v souladu se strukturou oddila
a pododdild, pticemz v piislusnych ptipadech musi byt pfipojena podpiirnd dokumentace. Pfedlozené ozndmeni
mus{ obsahovat potvrzeni podle oddilu 8. Pokud se informace uvedené ve dvou rtiznych oddilech ¢dstecné (nebo
zcela) prekryvaji, lze pouzit kifzové odkazy.

20) Oznameni musi podepsat osoby, které jsou podle zdkona zmocnény jednat jménem kazdé z oznamujicich stran, nebo
jeden ¢&i vice zmocnénych zdstupcl oznamujici strany (oznamujicich stran). K ozndmeni musi byt pfipojeny p¥islusné
plné moci (nebo pisemny doklad o oprdvnéni jednat). Technické specifikace a pokyny tykajici se ozndmeni jsou
k dispozici na internetovych strankdch Generdlniho feditelstvi Komise pro vnitini trh, prtimysl, podnikdn{ a malé
a stiedni podniky.

21) P vypliiovani oddilu 3 tohoto formuldfe FS-PP se oznamujici strana (strany) vyzyva (vyzyvaji), aby zvézila (zvézily),
zda je v zdjmu piehlednosti nejvhodnéjsi uvést informace v téchto oddilech v ¢&iselném poradi, nebo zda lze tyto
informace seskupit pro kazdy jednotlivy zahrani¢ni finanéni piispévek (nebo skupinu zahrani¢nich finanénich
piispévkda).

22) V zdjmu srozumitelnosti Ize ur¢ité informace uvést v piilohdch. Je vSak nezbytné, aby vsechny podstatné informace
byly uvedeny v hlavni ¢dsti ozndmeni. Veskeré predlozené piilohy musi byt pouzity pouze k doplnéni informaci
uvedenych v hlavni ¢dsti ozndmeni a pokud jsou poskytnuty dopliujici informace v ptiloze, musi to byt v hlavni
Casti jasné uvedeno.

23) Podptirné dokumenty se predklddaji v ptivodnim jazyce; pokud tento jazyk neni Gfednim jazykem Unie, musi byt
piipojen pteklad do jazyka fizeni (¢l. 5 odst. 4 provadéciho nafizeni).

9. Diivérnost a osobni tidaje

24) Clének 339 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (,SFEU“) a ¢l. 43 odst. 2 naifzeni (EU) 2022/2560 vyZzaduji, aby
Komise, jeji fednici a jini zaméstnanci nevyzrazovali informace, které jsou profesnim tajemstvim a které ziskali pti
uplatiiovani uvedeného nafizeni. Stejnd zdsada musi také platit pro ochranu divérnosti informaci mezi oznamujicimi
stranami.
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25) Pokud se oznamujici strana (strany) domnivad (domnivaji), Ze by jejich zdjmy byly poskozeny, pokud by kterékoli
informace, které md (maji) poskytnout, byly zvefejnény nebo jinak zpfistupnény jinym strandm, vcetné ostatnich
hospodafskych subjektd, s nimiz ozndmeni podavd, a piislusného verejného zadavatele nebo zadavatele, méla (mély)
by tyto informace pfedlozit pfslusnému vefejnému zadavateli nebo zadavateli oddélené a kazdou stranu jasné
oznadit slovem ,Duvérné“. Za timto ucelem lze pfedlozit samostatny zaSifrovany archiv dokumentd a kli¢
poskytnout Komisi zvlast. Oznamujici strany by mély rovnéz uvést divody, pro¢ by tyto informace nemély byt
zptistupnény nebo zvefejnény.

26) V piipadech, kdy ozndmeni vypracovavd vice nez jedna oznamujici strana, je mozné pfedlozit obchodni tajemstvi
v samostatné obdlce a v ozndmeni na né uvést odkaz jako na piilohu. Aby mohlo byt ozndmeni povazovino za
tiplné, musi v ném byt uvedeny vSechny tyto piilohy.

27) Veskeré osobni tdaje poskytnuté v ozndmeni nebo spolu s nim budou zpracovény v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

ODDIL 1

Popis zaddvaciho Fizeni

1.1. Uvedte odkaz na zvefejnény dokument s vyzvou k Gcasti v tomto fizen{ na internetovych strinkdch Tenders
Electronic Daily (TED) i na jinych platformdch a shrnuti zaddvaciho Fzeni.

1.2 Pokud oznamujici strana (strany) pouZivd (pouZivaji) jednotné evropské osvédceni pro verejné zakazky (ESPD),
méla by byt povinnost poskytnout shrnuti zaddvaciho fizeni splnéna vyplnénim ¢asti I piilohy 2 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2016/7 (¥).

1.3. Pokud oznamujici strana (strany) predkldda (pfedkladaji) své informace prostiednictvim osvédceni ESPD, mél by
byt oddil 1 tohoto formuléfe FS-PP importovan piimo z osvédéeni ESPD do formuldfe FS-PP pomoci digitalni
sluzby poskytované Komisi. Pokud tato sluzba neni k dispozici, mél by vefejny zadavatel nebo zadavatel zaslat
Komisi ozndmenti spolu s vyplnénou &asti I piilohy 2 osvédéeni ESPD.

1.4. Pokud oznamujici strana (strany) nepfedklddd (nepredklddaji) své informace prostfednictvim osvédceni ESPD,
musi byt tento oddil vyplnén s informacemi pozadovanymi v &sti I piilohy 2 osvédéeni ESPD.

1.5. Pokud oznamujici strana (strany) pfedloZi své informace prostfednictvim osvédceni ESPD pouze ¢aste¢né, musi
byt chybgjici prvky z ¢asti I prilohy 2 ¢4sti osvédéeni ESPD poskytnuty v tomto oddile.

ODDIL 2

Informace o oznamujici strané (strandch)

2.1. V piipadé, Ze oznamujici strana (strany) pouZivd (pouZivaji) osvédCeni ESPD, lze povinnost poskytnout
informace o oznamujici strané (oznamujicich strandch) splnit poskytnutim ¢asti II pfilohy 2 provadéciho
nafizeni (EU) 2016/7, kterym se zavddi standardni formuldf osvédceni ESPD. Osvédéeni ESPD se vypliuje pro
vSechny hospodéiské subjekty, které se wcastni nabidkového fizeni nebo zddosti o ucast, a také pro

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto daji a o zruseni nafizeni (ES)
¢ 45[2001 a rozhodnut{ ¢. 1247/2002[ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39). Viz také prohldseni o ochrané osobnich tidajt tykajici
se Setfeni v oblasti hospoddfské soutéze na adrese: https:/[ec.curopa.cu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-
investigations_en

(®) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/7 ze dne 5. ledna 2016, kterym se zavadi standardni formulaf jednotného evropského osvédceni
pro veiejné zakizky (Uf. vést. L 3, 6.1.2016, 5. 16).
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subdodavatele, na jejichZ kapacity se spoléhd pfi plnéni kritérii vybéru. Subdodavatelé, kteff nejsou ,hlavnimi
subdodavateli“ ve smyslu ¢l. 29 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560, tuto ¢ast formuldfe vypliiovat nemusi.
Subdodavatelé, ktef{ jsou ,hlavnimi subdodavateli“ ve smyslu ¢l. 29 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2022/2560, ale jejichz kapacita neni vyuZita v souladu s ¢lankem 63 smérnice 2014/24/EU nebo
¢lankem 79 smérnice 2014/25/EU, musi tento oddil vyplnit ru¢né.

2.2. Pokud oznamujici strana (strany) pfedklddd (pfedklddaji) své informace prostfednictvim osvédéeni ESPD, bude
tato ¢dst formuldfe FS-PP importovdna pfimo z osvéd¢eni ESPD do tohoto formuldfe FS-PP pomoci digitaln{
sluzby poskytované Komisi. Pokud tato sluzba neni k dispozici, musi vefejny zadavatel nebo zadavatel zaslat
Komisi toto ozndmeni spolu s vyplnénou &asti II pfilohy 2 pfedloZeného osvédceni ESPD.

2.3. Pokud oznamujici strana (strany) nepfedkladd (nepfedkladaji) své informace prostfednictvim osvédéeni ESPD,
musi byt tento oddil vyplnén s informacemi pozadovanymi v &sti Il piilohy 2 osvédceni ESPD.

2.4. Pokud oznamujici strana (strany) ptredlozi své informace prostfednictvim osvédéeni ESPD pouze ¢iste¢né, musi
byt chybéjici prvky z ¢asti II piilohy 2 ¢asti osvédceni ESPD poskytnuty v tomto oddile.

2.5. Uvedte svou e-mailovou adresu nebo jedine¢ny identifikdtor pouzivany pro tcet EU Login, ktery bude slouzit ke
komunikaci.

ODDIL 3

Zahranicni financni piispévky

3.1. Posouzent, zda v zaddvacim fizeni dochdzi k naruseni hospodéiské soutéZe zahrani¢nimi subvencemi, se provadi
na zékladé posouzeni ukazateld narueni hospodaiské soutéze (°) a posouzeni, zda se ve vztahu k dotéenym
stavebnim pracim, doddvkdm nebo sluzbdm jednd o nepfiméfené vyhodnou nabidku (*%). V tomto oddile by
oznamujici strana (strany) méla (mély) vykazovat pouze zahrani¢ni financni prispévky spadajici do oblasti
pusobnosti ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az c) a e) nafizeni (EU) 2022/2560, které s nejvétsi pravdépodobnosti narusi
vnitini trh. Pokud jde o zahrani¢ni finanéni p¥ispévky, které nespadaji do téchto kategorii, viz bod 3.3 tohoto
oddilu a tabulka 1. V piipadé zaddvacich fizeni, kterd dosahuji prahovych hodnot uvedenych v ¢l. 28 odst. 1
pism. a) a ¢l. 28 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560, v nichz byly oznamujici strané (strandm) v prubéhu tii let
pfed ozndmenim poskytnuty zahrani¢ni finan¢ni ptispévky podléhajici oznamovaci povinnosti podle ¢l. 28
odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560, uvedte, zda byly kazdé z oznamujicich stran v pribéhu tif let pied
ozndmenim jednotlivé poskytnuty (') zahrani¢ni finan¢ni pFispévky ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které
mohou spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az c) a €) nafizeni (EU) 2022/2560:

3.1.1. Aby bylo mozné urcit, zda byl zahrani¢ni finan¢ni piispévek poskytnut podniku, ktery byl v potizich, ve smyslu
¢l. 5 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560, uvedte, zda byla kdykoli v priibéhu ti{ let pfed ozndmenim
splnéna nékterd z téchto podminek:

3.1.1.1.  Je oznamujici strana spole¢nosti s ru¢enim omezenym, kde v disledku kumulace ztrdt doslo ke ztrdté vice nez
poloviny upsaného zdkladniho kapitdlu?

O ano ] ne

() Clanek 4 nafizen{ (EU) 2022/2560.

() Clének 27 naifzeni (EU) 2022/2560.

(") Finanéni piispévek by se mél povazovat za poskytnuty od okamziku, kdy pifjemce ziskd prévni ndrok na jeho obdrzeni. Skutecné
vyplaceni finanéntho pfispévku neni nezbytnou podminkou k tomu, aby finan¢ni pfispévek spadal do oblasti piisobnosti nafizeni
(EU) 2022/2560.
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3.1.1.2.  Je oznamujici strana spole¢nosti, v niZz alespoil néktefi spole¢nici plné ru¢i za zdvazky spolecnosti a kde

3.1.

3.1.

3.1

3.1.

3.1.

3.1.

3.1.

()
)

v disledku kumulovanych ztrdt doslo ke ztrté vice nez poloviny jejiho kapitdlu zaznamenaného v tGcetnictvi
této spolecnosti?

O ano O ne

1.3. Je oznamujici strana pfedmétem kolektivniho wpadkového fizeni nebo spliuje kritéria stanovend ve
vnitrostatnich préavnich ptedpisech pro to, aby vici ni bylo na Zadost jejich véfitelt zahdjeno kolektivni
tpadkové fizeni?

O ano O ne

1.4.  V piipadé, Ze doty¢nd oznamujici strana neni malym nebo stfednim podnikem ('?):

1.4.1. byl tcetni pomér dluhu oznamujici strany k vlastnimu kapitalu v uplynulych dvou letech vy3si nez 7,5

1.4.2. byl pomér tirokového kryti EBITDA (**) oznamujici strany v uplynulych dvou letech nizsi nez 1,0?

O ano O ne

1.5. Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v oddilech 3.1.1.1 az 3.1.1.4 ve vztahu k nékteré z oznamujicich
stran ,ano“, uvedte, zda v obdobi, kdy byl doty¢ny podnik v potizich, obdrzel zahrani¢ni finan¢ni p¥ispévky,
které mohly pfispét k obnoveni jeho dlouhodobé Zivotaschopnosti (véetné docasné pomoci v oblasti likvidity
uréené k podpote tohoto obnoveni Zivotaschopnosti) nebo k udrzeni této strany pi#i Zivoté po kritkou dobu
potiebnou k vypracovani planu restrukturalizace nebo likvidace.

Oznamujici strana (strany) O ano O ne

1.6. Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v oddilech 3.1.1.1 az 3.1.1.4 ve vztahu k nékteré z oznamujicich
stran ,ano*, uvedte, zda je k dispozici pldn restrukturalizace, ktery mize vést k dlouhodobé Zivotaschopnosti
této strany, a zda tento plan restrukturalizace zahrnuje vyznamny vlastni pfispévek oznamujici strany, a uvedte
podrobnosti o tomto pldnu.

1.7.  Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v bodech 3.1.1.1 az 3.1.1.4 ,ano*, tuto odpovéd zdivodnéte, vetné
odkazt v této odpovédi na podpiirné diikkazy nebo dokumenty, které maji byt ptredlozeny v piilohach (tyto
dokumenty mohou mimo jiné zahrnovat posledni vykazy ziskd a ztrdt oznamujici strany spolu s rozvahami
nebo rozhodnuti soudu o zahdjeni kolektivniho tpadkového fizeni vici spolecnosti nebo dokumenty
poskytujici diikaz, Ze jsou splnéna kritéria pro zahdjeni dpadkového fizeni na ndvrh véfiteld podle
vnitrostatntho prava obchodnich spole¢nostf atd.).

2. Zahrani¢ni financni piispévek ve formé neomezené zdruky za dluhy nebo zdvazky podniku, tj. bez jakéhokoli
omezeni vy$e nebo doby trvani této zaruky (¢l. 5 odst. 1 pism. b)).
O ano 0 ne

3. Opatteni na financovani vyvozu, které neni v souladu s Ujednanim OECD o stitem podporovanych vyvoznich

tvérech (€l. 5 odst. 1 pism. ¢)).

O ano O ne

Malé a stfedni podniky jsou definovany v piiloze I nafizeni Komise (EU) ¢. 651/2014 ze dne 17. ¢ervna 2014, kterym se v souladu
s clanky 107 a 108 Smlouvy prohlagujf urcité kategorie podpory za slu¢itelné s vnitinim trhem (UF. vést. L 187, 26.6.2014, s. 1).
,Earnings before interest, taxes, depreciation and amortisation®, tzn. zisk pfed tiroky, zdanénim, odpisy a amortizaci. Tento ukazatel se
vypocitd jako EBITDAsplatky drokd.
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3.1.4. Zahrani¢ni finanéni piispévek, ktery umoznuje podniku podat nepfiméfené vyhodnou nabidku, na jejimz
zdkladé by mu mohla byt zaddna relevantni zakdzka (¢l. 5 odst. 1 pism. e)).

O ano O ne

3.2. U kazdého zahrani¢niho finanéntho piispévku ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, ktery byl poskytnut
oznamujicim strandm v pribéhu tif let pfed ozndmenim a ktery muize spadat do nékteré z kategorii uvedenych
v €l. 5 odst. 1 pism. a) az c) a e) nafizeni (EU) 2022/2560, uvedte nasledujici informace a poskytnéte podptirné
dokumenty:

3.2.1. Forma finan¢ntho piispévku (napf. ptijcka, osvobozeni od dané, kapitdlové injekce, danovd pobidka, vécny
piispévek atd.).

3.2.2. Treti zemé, kterd finanéni piispévky poskytla. Uvedte rovnéz vefejny organ nebo subjekt, které finan¢ni
piispévky poskytly.

3.2.3. Vy3e kazdého finan¢niho piispévku.

3.2.4. Ucel a ekonomické dtivody poskytnuti finanéniho pifspévku dané strané

3.2.5. Zda jsou s finan¢nimi pispévky a jejich vyuzitim spojeny né&jaké podminky.

3.2.6. Popiste hlavni prvky a charakteristiky téchto finan¢nich ptispévkd (napt. irokové sazby a dobu trvéni v pfipadé
pujcky).

3.2.7. Vysvétlete, zda financni p¥ispévek skytd nebo bude skytat podniku, kterému byl zahrani¢ni finan¢ni pispévek

poskytnut, vyhodu ve smyslu ¢lanku 3 nafizeni (EU) 2022/2560. Vysvétlete pro¢, s odkazem na podptirné
dokumenty uvedené v oddile 6.

3.2.8. Vysvétlete, zda je finan¢ni piispévek pravné nebo fakticky omezen ve smyslu ¢lanku 3 nafizeni (EU) 2022/2560
na urcité podniky nebo odvétvi (*¥). Vysvétlete pro¢, s odkazem na podptirné dokumenty uvedené v oddile 6.

3.2.9. Vysvétlete, zda je zahrani¢ni finan¢ni pispévek poskytnuty pouze na provozni ndklady () spojen vyhradné
s danou vefejnou zakazkou.

3.3. Poskytnéte piehled zahrani¢nich finan¢nich piispévka ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které byly poskytnuty
oznamujicim strandm v pribéhu tif let pfed ozndmenim a které nespadaji do Zddné z kategorii uvedenych
v ¢l 5 odst. 1 pism. a) aZ e) nafizeni (EU) 2022/2560, a to podle vzoru a pokyniti uvedenych v tabulce 1.

ODDIL 4

Odiivodnéni neexistence neptimétrené vyhodné nabidky

4.1. Existuji v piipadé jakéhokoli zahrani¢niho finan¢niho p¥ispévku, ktery umoziiuje podniku podat nepfiméfené
vyhodnou nabidku, na jejimz zdkladé by mu mohla byt zaddna relevantni zakdzka (¢l. 5 odst. 1 pism. ) nafizeni
(EU) 2022/2560), n&jaké faktory, které lze uvést, aby se prokazalo, Ze nabidka neni nepfiméfené vyhodna pfimo
¢i nepfimo z divodu obdrzeného finan¢niho piispévku (obdrzenych finan¢nich prispévki), veetné faktord
uvedenych v ¢l. 69 odst. 2 smérnice 2014/24/EU nebo ¢l. 84 odst. 2 smérnice 2014/25/EU?

4.2. Tyto faktory se mohou tykat zejména:
4.2.1. ekonomickych aspektii vyrobniho procesu, poskytovanych sluZeb nebo konstrukénich metod;

(*y Vyhoda by méla byt poskytnuta jednomu nebo vice podnikéim nebo odvétvim. Specifi¢nost zahrani¢ni subvence by mohla byt
stanovena pravné nebo fakticky.
(") Napiiklad osobni naklady, materidl, energie, Gidrzba, ndjemné, administrativa.
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4.2.2. zvolenych technickych feseni nebo vyjimecné p¥iznivych podminek, které md uchaze¢ k dispozici pro doddni vyrobki,
poskytnuti sluzeb nebo provedeni stavebnich pract;

4.2.3. originality stavebnich praci, doddvek nebo sluZeb navrhovanych uchazecem;
4.2.4. dodrZovdni prislusnych povinnosti v oblasti prdva Zivotniho prosttedi a socidlniho a pracovniho prdva;
4.2.5. dodrZovdni povinnosti tykajicich se vyuziti subdodavatele.

ODDIL 5

Moziné pozitivni iiCinky

5.1. Pipadné uvedte a doloZzte mozné pozitivni G¢inky na rozvoj pfislusné subvencované hospodafské ¢innosti na
vnitinim trhu. Rovnéz uvedte a odivodnéte jakékoli dalsi pozitivni Gc¢inky zahrani¢nich subvenci, napiiklad
obecnéjsi pozitivni G¢inky ve vztahu k pfislusnym cilim politiky, zejména cilim Unie, a uvedte, kdy a kde se
tyto ucinky projevily nebo se jejich projeveni ocekdvd. Popiste kazdy z téchto pozitivnich Géinkd.

ODDIL 6
Podpiirnd dokumentace
Pro kazdou oznamujici stranu pfedloZte:
6.1. Kopie veskerych podptirnych dfednich dokumenti tykajicich se finan¢nich p¥ispévkd, které mohou spadat do

nékteré z kategorii ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az ¢) a e) nafizeni (EU) 2022/2560 podle oddilu 3.1.

6.2. Kopie nésledujicich dokumentd, které vypracoval nebo obdrzel kterykoli ¢len pfedstavenstva, spravni rady nebo
dozordi rady, nebo pro né byly vypracovany: analyzy, zprdvy, studie, prizkumy, prezentace a veskeré
srovnatelné dokumenty, které pojednévaji o tcelu, vyuziti a ekonomickém odiivodnéni zahrani¢nich finanénich
piispévka, které mohou spadat do né&které z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ c) a €) nafizeni
(EU) 2022/2560. Predlozte tytéz dokumenty, jez vypracoval subjekt poskytujici zahrani¢ni finanéni ptispévek
nebo které pro néj byly vypracovany nebo které obdrzel, pokud je mate k dispozici nebo jsou vefejné dostupné.

6.3. Adresu internetovych stranek, pokud existuji, na nichz jsou k dispozici posledni ro¢ni ticetni zdvérky nebo
vyro¢ni zpravy oznamujici strany (oznamujicich stran), nebo pokud takové stranky neexistuji, kopie poslednich
ro¢nich tcetnich zdvérek a vyro¢nich zprav.

6.4. Pokud oznamujici strana (strany) poskytne (poskytnou) odtivodnéni neexistence nepfiméfené vyhodné nabidky
vyplnénim oddilu 4 tohoto formuldte, musi rovnéz ptedlozit dokumentaci za obdobi tii let pFedchdzejicich
ozndment, kterd uvedené skute¢nosti doklddd. Tato dokumentace mtize podle potfeby mimo jiné obsahovat:

a. dafova pfiznani za obdobi, které je pfedmétem piezkumu, véetné kopii pfiznani k dani z pf{jma pravnickych
osob a pfizndni k DPH;

b. podnikatelské plany a prazkum trhu, které jsou podkladem pro rozhodnuti o Gasti v zaddvacim Fizeni.

ODDIL 7

Prohldseni

7.1. V souladu s bodem 6 tvodu v piipadé zaddvani vefejnych zakdzek, které dosahuji prahovych hodnot uvedenych
v ¢l. 28 odst. 1 pism. a) a ¢l. 28 odst. 2 nafizeni (EU) 20222560, kdy oznamujici strané (strandm) nebyly
v poslednich tfech letech poskytnuty Zddné zahrani¢ni finan¢ni piispévky podléhajici oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 28 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560, je tfeba vyplnit oddily 1, 2 a 8 tohoto formuldte, jakoz
i tento oddil, obsahujici toto prohldsent:

,Zddnd z oznamujicich stran neobdrela zahranitni finanini p¥ispévky podléhajici oznamovaci povinnosti
podle kapitoly 4 nafizeni (EU) 2022/2560.¢
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7.2. V souladu s povinnosti stanovenou v ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 musi oznamujici strana (strany)
uvést vSechny pfijaté zahrani¢ni finan¢ni piispévky. Tato povinnost se vztahuje na viechny zahrani¢ni finanéni
piispévky, které nepodléhaji oznamovaci povinnosti v souladu s ¢l. 28 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560
a které byly obdrzeny v pribéhu poslednich tif let predchdzejicich prohldseni.

7.3. Avsak zahrani¢ni finan¢ni pfispévky nepodléhajici oznamovaci povinnosti, jejichz hodnota je nizsi nez 1 milion
EUR, ale vy3$$i nez hodnota uvedend v bod¢ 7.4 niZe, za posledni tii roky predchdzejici prohldseni mohou byt
vykédzdny jako celkovd souhrnnd ¢dstka bez uvedeni jejich hodnoty, a to za pouziti tabulky 2. Na zidost Komise
musi byt tyto zahrani¢ni finan¢ni ptispévky vykdzany jednotlive.

7.4. V souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 nemusi byt v prohldSeni uvedeny zahrani¢ni finan¢ni
piispévky, jejichz celkovd vyse za kazdou tfeti zemi je niz3i nez vyse podpory de minimis podle ¢l. 3 odst. 2
prvntho pododstavce nafizeni Komise (EU) ¢ 14072013 (**) za obdobi ti{ po sobé jdoucich let pfedchdzejicich

prohldsen.
ODDIL 8
Potvrzeni
8.1. Ozndmeni musi byt zakonceno timto potvrzenim, které musi byt podepsdno kazdou oznamujici stranou:
8.2. ,Oznamujici strana (strany) potvrzuje (potvrzuji), Ze podle jejich nejlepsiho védomi a svédomi jsou informace uvedené v tomto

ozndmeni nebo prohldseni pravdivé, sprdvné a tiplné, Ze byly poskytnuty tiplné a pravé kopie dokumentii vyZadovanych
formuldfem FS-PP, Ze vSechny odhady jsou oznaceny jako odhady a byly provedeny co nejpiesnéji na zdkladé souvisejicich
skutecnosti a Ze vSechny vyjddrené ndzory jsou upfimné.

8.3. Jsou si védomy ustanoveni cldnku 33 natizeni (EU) 2022/2560 o pokutdch a pendle.”
Datum:
[podepisujici osoba 1] [ptipadnd podepisujici osoba 2, opakujte tolikrdt, kolik je
Jméno: oznamujicich stran]
Organizace: Jméno:
Funkce: Organizace:
Adresa: Funkce:
Adresa:

Telefonni ¢islo:

E-mail: Telefonn{ ¢&islo:

[.elektronicky podpis*/podpis] E-mail:

[.elektronicky podpis“/podpis]

Tabulka 1

Pokyny k poskytovini informaci o zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévcich, které nespadaji do Zidné z kategorii
uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ e) (oddil 3.3)

1.  Tato tabulka se pouZivd k poskytnuti pfehledu zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévka ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi,
které byly poskytnuty oznamujicim strandm kazdou tiet{ zemi v pribéhu tii let pfed ozndmenim a které nespadaji
do zadné z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az e) nafizeni (EU) 2022/2560, a to podle nize uvedeného
vzoru a pokynd. Bod A objasniuje, které informace je tfeba do tabulky zahrnout, a bod B objasiiuje, které informace
nemaji byt zahrnuty.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti ¢linkdi 107 a 108 Smlouvy o fungovan{ Evropské unie na
podporu de minimis (Uf. vést. L 352, 24.12.2013, s. 1).
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A.  Informace, které maji byt zahrnuty do tabulky

2. Seskupte jednotlivé finan¢ni pii{spévky podle tfetich zemi a druhd, jako je pf{imy grant, Givér/finan¢ni néstroj/vratné
zélohy, danové zvyhodnéni, zdruka, ndstroj rizikového kapitdlu, kapitdlovd intervence, odpis dluhu, pfispévky
poskytnuté na nehospodafské ¢innosti podniku (viz 16. bod odiivodnéni natizeni (EU) 2022/2560) nebo jiné.

3. Uvedte pouze ty zem¢, u nichZ odhadovand celkovd ¢dstka viech financnich pfispévki za kazdou zemi poskytnutych
v prabéhu tii let pfed ozndmenim (vypoctend podle bodu 5) ¢ini 4 miliony EUR nebo vice.

4. Ukazdého druhu finan¢niho pfispévku uvedte strucny popis Géelu financnich pfispévka a subjektd, které je poskytly.

5. Vydislete odhadovanou celkovou ¢dstku finanénich ptispévkt poskytnutych kazdou t¥eti zemi v pribéhu tif let pred
ozndmenim ve formé rozpéti, jak je uvedeno v pozndmkach k tabulce niZe. Pro vypocet této Castky je dilezité
nasledujict:

a) Zohlednéte zahrani¢ni finan¢ni pfispévky, které spadaji do kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560 a o nichz byly poskytnuty informace v rdmci oddilt 3.1 a 3.2.

b) Neberte v Givahu zahrani¢ni finan¢n{ pifspévky vyloucené podle bodt 6 a 7 nize.

B.  Vyjimky

6. V tabulce nemusite uvddét popis téchto zahrani¢nich finan¢nich ptispévka:

a) odklady placeni dani ajnebo pfispévki na socidlni zabezpeleni, daflové amnestie a dafiové prazdniny, jakoz
i béznd, obecné platnd pravidla pro odpisy a pfevod ztrit do dalsich obdobi. Pokud jsou tato opatfeni omezena
naptiklad na urcitd odvétvi, regiony nebo podniky (¢i nékteré jejich druhy), je tieba je uvést;

b) uplatnéni danovych dlev za G¢elem zamezeni dvojiho zdanéni v souladu s ustanovenimi dvoustrannych nebo
mnohostrannych dohod o zamezeni dvojiho zdanéni, jakoz i jednostranné danové tlevy pro zamezeni dvojiho
zdanéni uplatnéné podle vnitrostdtnich dafiovych predpist, pokud se Fidi stejnou logikou jako ustanoveni
dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod;

¢) poskytnuti/ndkupy zbozifsluzeb (s vyjimkou finan¢nich sluzeb) za trznich podminek v rdmci béZného
obchodniho styku, naptiklad poskytnuti//ndkupy zboZzi nebo sluzeb na zdkladé soutézniho, transparentniho

a nediskrimina¢niho nabidkového fizenf;

d) zahrani¢ni finan¢ni ptispévky, jejichz jednotlivé ¢astka je niz$i nez 1 milion EUR.

Druh finanéniho

e rmcreg el e am @ e o . 2 5 o
Tret zemé i () Struény popis tcelu finan¢niho piispévku a subjektu, ktery jej poskytl (**)

Zemé A Druh 1

Druh 2

Druh 3

Druh 4
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Celkové odhadované finan¢ni pispévky poskytnuté zemi A: [...] EUR (**¥)

Zemé B Druh 1

Druh 2

Druh 3

Druh 4

Celkové odhadované finan¢ni piispévky poskytnuté zemi B: [...] EUR (**¥)

Zemé C

Pozn.: uvedte samostatnou tabulku pro kazdou z oznamujicich stran. Tfeti zemé a pokud mozno i druhy pfispévki by mély byt sefazeny
podle celkové vyse zahrani¢niho finan¢niho p¥ispévku od nejvyssiho po nejnizsi.

*) Urcete financ¢ni piispévky a seskupte je podle druhu: jako je piimy grant, tvér/finan¢ni néstroj/vratné zdlohy, danové zvyhodnéni,
zdruka, ndstroj rizikového kapitalu, kapitdlova intervence, odpis dluhu, pfispévky poskytnuté na nehospodéiské ¢innosti podniku
(viz 16. bod odtivodnéni nafizeni 2022/2560) nebo jiné.

(**)  Stru¢ny popis tcelu finan¢nich piispévkd zahrnutych do jednotlivych druhi a popis poskytujiciho subjektu (subjektd). Napiiklad
,osvobozeni od dané na vyrobu vyrobku A a vyzkumné a vyvojové cinnosti¢, ,nékolik tivéri u stdtem vlastnénych bank na icel X*, ,nékolik
financnich opatfeni u stdtnich investicnich agentur na pokryti provoznich ndkladii/na vyzkumné a vyvojové cinnosti“, ,vefejnd kapitdlovd injekce
ve spolecnosti X“.

(¥  Pouzijte tyto rozsahy: ,45-100 milionii EUR®, ,> 100-500 milionii EUR", ,> 500—1 000 milionit EUR" a ,vice neZ 1 000 milioni
EUR®.

C.  Dalsi informace

7. Zahrani¢ni finan¢ni prispévky, které mohou byt relevantni pro posouzeni kazdé vefejné zakdzky, mohou zaviset na
fadé faktord, jako jsou pfislusnd odvétvi nebo ¢innosti, druh finan¢nich pfispévki nebo jind specifika piipadu.
S ohledem na tato specifika si Komise muze vyzddat daldi informace, pokud to povazuje za nezbytné pro své
posouzeni.

Tabulka 2

sv v/

Pro vykazoviani zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévki, jejichZ hodnota je nizsi nez 1 milion EUR a vyssi nez hodnota
uvedend v oddile 7.4

Tret{ zemé Stru¢ny popis financnich pfispévkd
Zemé A
Zemé B

Zemé C
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